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KOMISIJAS ISTENOSANAS REGULA (ES) 2024/209
(2024. gada 10. janvaris),

ar ko nosaka galigo antidempinga maksajumu un galigi iekasé pagaidu maksajumu, kur$ noteikts
Kinas Tautas Republikas un Turcijas izcelsmes térauda profila galvas plasu importam

EIROPAS KOMISIJA,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2016/1036 (2016. gada 8. junijs) par aizsardzibu pret importu par
dempinga cenam no valstim, kas nav Eiropas Savienibas dalibvalstis (') (“pamatregula”), un jo Ipasi tas 9. panta 4. punktu,

ta ka:
1. PROCEDURA

1.1. Procediaras saksana

(1)  Pamatojoties uz pamatregulas 5. pantu, Eiropas Komisija (‘Komisija”) 2022. gada 14. novembri saka antidempinga
izmekléSanu par Kinas Tautas Republikas (“Kina” jeb “KTR”) un Turcijas (“attiecigas valstis”) izcelsmes térauda profila
galvas plasu importu. Komisija Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnesi publicéja pazinojumu par procediras saksanu ()
(“pazinojums par procediiras saksanu”).

(2)  Komisija saka izmekleSanu péc tam, kad 2022. gada 30. septembri Laminados Losal S.A.U. (“sidzibas iesniedzgjs” vai
“Losal”) iesniedza stidzibu. Stdziba tika iesniegta Savienibas térauda profila galvas plasu razosanas nozares varda
pamatregulas 5. panta 4. punkta nozimé. Stdziba bija ietverti pieradjjumi par dempingu un no ta izrieto$u batisku
kait&jumu, un tie bija pietiekami, lai pamatotu izmeklésanas saksanu.

1.2. Pagaidu pasakumi

(3)  Komisija 2023. gada 12. jilija Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnesi publicéja Komisijas IstenoSanas regulu
(ES) 2023/1444 (), ar ko nosaka pagaidu antidempinga maksajumu Kinas un Turcijas izcelsmes térauda profila
galvas plasu importam (“pagaidu regula”).

1.3. Turpmaka procediira

(4)  Péc tam, kad tika izpausti biitiskie fakti un apsvérumi, uz kuru pamata tika noteikts pagaidu antidempinga
maksdjums (“pagaidu informacijas izpausana”), Turcijas valdiba, Turcijas razotajs eksportétajs Ozkan Demir, Kinas
razotajs eksportétajs Longteng un Savienibas lietotajs Fincantieri S.p.A (“Fincantieri’) pagaidu regulas
2. panta 1. punkta noteiktaja termina iesniedza rakstiskus apsvérumus, kuros darfja zindmu savu viedokli par
pagaidu konstat&jumiem. Turklat Losal iesniedza piezimi par Ozkan Demir iesniegto informaciju péc pazinojuma par
procediiras sak$anu 8. punkta noteikta termina.

(5)  Personam, kuras to liidza, tika dota iespéja tikt uzklausitam. Notika Turcijas valdibas, Ozkan Demir un Fincantieri
uzklausiSana.

() OVL176,30.6.2016., 21. Ipp.

(%) Pazinojums par antidempinga procediiras saksanu attieciba uz Kinas Tautas Republikas un Turcijas izcelsmes profila galvas plasu
importu (OV C 431, 14.11.2022., 11. Ipp.).

() Komisijas Istenosanas regula (ES) 20231444 (2023. gada 11. jilijs), ar ko nosaka pagaidu antidempinga maksajumu Kinas Tautas
Republikas un Turcijas izcelsmes térauda profila galvas plau importam (OV L 177, 12.7.2023., 63. Ipp.).
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(6)  Komisija turpinaja vakt un parbaudit visu informaciju, ko uzskatija par vajadzigu galigo konstatjumu izdariSanai.
Izdarot galigos konstatgjumus, Komisija néma véra ieintereséto personu iesniegtas piezimes un vajadzibas gadijuma
parskatija savus pagaidu secinajumus.

(7)  Komisija informgja visas ieinteresétas personas par biitiskajiem faktiem un apsvérumiem, uz kuru pamata ta plano
noteikt galigo antidempinga maksajumu KTR un Turcijas izcelsmes térauda profila galvas plasu importam (“galigas
informacijas izpau$ana”). Visam personam tika atveléts termins, kura tas varéja sniegt piezimes saistiba ar galigas
informacijas izpausanu.

(8)  Personam, kas to liidza, tika dota iespéja tikt uzklausitam. Notika Longteng un Ozkan Demir uzklausiSana.

1.4. Apgalvojumi par procediiras saksanu

(9)  Péc pagaidu informacijas izpauSanas neviena ieintereséta persona neiesniedza citus apgalvojumus vai piezimes par
procediras sakSanu, iznemot tos, kas minéti pagaidu regulas 1.4. iedala. Tapéc Komisija apstiprindja savus
konstatéjumus un secinadjumus, kas izklastiti pagaidu regulas 8.-15. apsvéruma.

1.5. Atlase

(10) Ta ka netika sanemtas piezimes par Savienibas razotaju, importétaju un razotdju eksportétdju atlasi, Komisija
apstiprinaja pagaidu regulas 16.-23. apsvérumu.

1.6. Izmeklésanas periods un attiecigais periods

(11) Ka izklastits pagaidu regulas 28. apsveruma, dempinga un kaitéjuma izmekléSana aptvéra laikposmu no 2021. gada
1. oktobra lidz 2022. gada 30. septembrim (“izmekléSanas periods”). Kaité§juma novértésanai bitisko tendencu
izvértéSana aptvéra laikposmu no 2019. gada 1. janvara lidz izmekléSanas perioda beigam (“attiecigais periods”).

2. ATTIECIGAIS RAZOJUMS UN LIDZIGAIS RAZOJUMS

2.1. Attiecigais raZojums

(12) Komisija atgadinaja, ka pagaidu regulas 30. apsvéruma ir noradits, ka attiecigais raZojums ir tadas KTR un Turcijas
izcelsmes lidz 204 mm platas nelegéta térauda profila galvas plates (“térauda profila galvas plates”), kuras paslaik
klasificé ar KN kodu ex 7216 50 91 (Taric kods 7216 50 91 10) (“attiecigais raZzojums”).

(13) Terauda profila galvas plates galvenokart izmanto kugubiives nozaré pasazieru kruiza kugu, pramju, militaro kugu
un tirdzniecibas kugu térauda karkasu baivnieciba. Térauda profila galvas plates var izmantot ari atklata jora
lietojamu platformu bavnieciba un tramvaja sliezu bavnieciba, tacu Savieniba $im nolikam izmanto tikai nelielu
térauda profila galvas plasu daudzumu.

2.2. Lidzigais raZojums

(14) Taka nav iesniegts neviens saistits apgalvojums vai piezime, ar $o apstiprina pagaidu regulas 31. un 32. apsvéruma
izdaritos secinajumus.

3. DEMPINGS

3.1. Kina

(15) Pec pagaidu informacijas izpauSanas Komisija sanéma piezimes no Longteng par pagaidu konstat&jumiem attieciba uz
dempingu.
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3.1.1. Pamatregulas 2. panta 6.a punkta paredzeta normalas vértibas noteikSanas procediira

(16) Taka nav iesniegts neviens saistits apgalvojums vai piezime, ar o apstiprina pagaidu regulas 43. apsvéruma izdaritos
secinajumus.

3.1.2. Normala vertiba

3.1.2.1. Nozimigu kroplojumu pastavésana

(17) Detalizéta informacija par nozimigu kroplojumu pastavé$anu ir izklastita pagaidu regulas 3.1.2.1. iedala. Par So
iedalu netika sanemtas piezimes, tapéc Komisija apstiprindja savus pagaidu secindjumus.

3.1.2.2. Reprezentativa valsts

(18) Ta ka netika iesniegts neviens saistits apgalvojums vai piezime, tika apstiprinati pagaidu regulas 84. apsvéruma
izdaritie secinajumi.

3.1.2.3. Izejvielas, energija, PVA izmaksas un pelna

(19) Péc pagaidu informacijas izpausanas Longteng iesniedza piezimes par atsauces vértibam, kas izmantotas attieciba uz
konkrétiem razoSanas faktoriem, un pardosanas, visparéam un administrativajam (“PVA”) izmaksam, kas
izmantotas normalas vertibas aprékinasanai.

3.1.2.3.1. RaZo$anas faktori

(20)  Longteng atkartoja savus apgalvojumus, kas iesniegti saistiba ar otro pazinojumu par lietas materialiem, neiesniedzot
jaunus elementus. Minétie apgalvojumi kopsavilkuma veida tika izklastiti un atspekoti pagaidu regulas
92.-94. apsvéruma. Longteng arT apgalvoja, ka atsauces vértibam, kas izmantotas attieciba uz skabekli un slapekli,
nevajadzetu bt balstitam uz Malaizija importéto razojumu cenam, jo $is imports galvenokart ir balstits uz importu
no Singapiras, kur, ka tiek apgalvots, ir ierobeZota riipnieciska raZo$ana, un ka §is atsauces vértibas nevar atspogulot
izmaksas, kas saistitas ar minéto raZojumu masveida raZoSanu. Longteng arl noradija uz daudz zemakam
“neizkroplotas vértibas” atsauces vértibam attieciba uz skabekli un slapekli, kas noteiktas cita procediira, kura par
piemérotu reprezentativo valsti tika izvéléta Meksika. Longteng ierosinaja izmantot Turcijas raZotdja eksportétaja,
kas sadarbojas, skabekla un slapekla izmaksu vértibas.

(21) Komisija konstatéja, ka Singapiira ir viena no pasaules 10 galvenajam valstim attieciba uz Siem razosanas faktoriem
eksporta daudzuma zina (*). Tapéc tas eksportu uz Malaiziju nevargja izmantot ka sapratigu pamatu $o atsauces
vértibu noteik$anai. Turklat konkurences konjunktiiras dé] Malaizija importéto razojumu veértibas ir paredzétas, lai
atspogulotu attiecigo razo$anas faktoru vértibu Malaizija. Tapéc visparigam pazinojumam par razoanas izmaksam
eksportétajvalsti ir ierobezota nozime. Attieciba uz zemakam atsauces vértibam, kas izmantotas cita procedira, ka
paskaidrots pagaidu regulas 90. apsveruma, Meksika netika uzskatita par atbilstigu, lai noteiktu atsauces vértibas
Siem izejresursiem, jo tai nebija importa reprezentativos daudzumos attieciba uz visiem trim izejresursiem ().
Turklat $is vértibas neattiecas uz to pasu izmekléSanas periodu. Visbeidzot, ta ka atskiriga razoSanas procesa dé]
Ozkan Demir neiepirka skabekli un slapekli, $ada informacija nebija pieejama.

(22)  Longteng apgalvoja, ka argona importa vidéja cena Turcija ir maksligi augsta, un ierosindja izmantot argona faktiskas
izmaksas, par kuram zinoja Ozkan Demir, vai parcelt $o razo3anas faktoru uz poziciju “paligmateriali”. Tomér tapat
ka skabekla un slapekla gadijuma $ada informacija no Ozkan Demir nebija pieejama. Turklat, nemot véra argona
importa reprezentativos apjomus Turcija, nebija objektiva iemesla §is cenas uzskatit par nereprezentativam vai
argonu uzskatit par paligmaterialiem.

(23) Uz $a pamata apgalvojumi par razosanas faktoriem tika noraiditi.

(*) Informacija pieejama vietnés https://oec.world/en/profile/bilateral-product/nitrogen/reporter/sgp un https://oec.world/en/profile/
bilateral-product/oxygen/reporter/sgp, kas skatitas 2023. gada 15. septembri.
() Kalkakmens, skabeklis un slapeklis.
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(25)

Péc galigas informacijas izpauSanas Longteng apgalvoja, ka atsauces vértibas, kas izmantotas normalas vértibas
aprékinasanai kalkakmenim, slapeklim un skabeklim, ievérojami atskiras no ta vienibas izmaksam. Longteng ari
ierosindja izmantot importa cenu Brazilija ka atsauces vértibu kalkakmenim, savukart attieciba uz slapekli un
skabekli tas atsaucas uz lielakas eksportétajvalsts cenam ka uz atsauces vértibam.

Komisija noraidija minétos apgalvojumus, pamatojoties uz to, ka Longteng neiesniedza pieradijumus, kas lautu
parliecinosi konstatét, ka ta vértibas attieciba uz konkrétajiem razosanas faktoriem ir neizkroplotas pamatregulas
2. panta 6.a punkta otras dalas nozimé. Jebkur§ arguments, kas balstits uz izkroplotu vértibu salidzindjumu, ir
speka neesoss. Turklat attieciba uz Longteng ierosinatajam alternativajam atsauces vértibam Komisija atziméja, ka
Brazilijai nebija slapekla un skabekla importa pietiekami reprezentativos daudzumos, tapéc, ka paskaidrots pagaidu
regulas 90. apsvéruma un ieprieks 22. apsvéruma, Komisija izvélgjas Malaiziju ka vienigo reprezentativo valsti, kam
bija reprezentativi daudzumi attieciba uz visiem trim konkrétajiem raZoSanas faktoriem. Tapéc attiecigais avots
netika uzskatits par piemérotu. Uz §ada pamata minétais apgalvojums tika noraidits.

3.1.2.3.2. PVA izmaksas un pelna

(26)

(28)

(31)

(32)

Longteng apgalvoja, ka noteikti “tirgvedibas, pardoSanas un izplatiSanas izdevumu” izmaksu elementi, pieméram,
vedmaksa, eksports, transports un pardoSanas komisijas maksa, nebiitu jaieklauj reprezentativa uznémuma PVA
izmaksu aprékina, jo normala vértiba ir jaaprékina EXW limenI.

Komisija atkartoti izskatjja Turcijas raZzotdja finan$u parskatus, piekrita Longteng apgalvojumam un izslédza $os
izdevumus no PVA izmaksu aprékina. Pretéji tam, kas apgalvots pagaidu regulas 109. apsvéruma, finansu dati tika
izgati no uznémuma finansu parskatiem, kas ir publiski pieejami uznémuma timek]vietné.

Tomér taja pasa laika Komisija ari konstatéja, ka Turcijas razotaja provizoriskas PVA izmaksu un pelnas normas
nebija pienacigi aprékinatas, jo noteiktas pozicijas bija icklautas/atmestas PVA izmaksu normas aprékina nolika, bet
ne pelnas normas aprékina, ka rezultata radas neatbilstiba normu aprékina. KTR razotdjam eksportétajam, kas
sadarbojas, tika daritas zinamas detalizétas korekcijas. PVA izmaksu un pelnas procentualas dalas tika attiecigi
parrekinatas, un rezultata tika iegfitas procentualas dalas attiecigi 13,3 % un 16,9 % no neizkroplotajam kopgjam
razoSanas izmaksam.

Péc galigas informacijas izpausanas Longteng apgalvoja, ka Komisija, aprékinot reprezentativa uznémuma pelnas
normu, pelnas apréekina maldigi ieklava transporta izdevumus, kas bija izslégti no PVA izmaksam. Longteng ari
apgalvoja, ka noteikto PVA izmaksu un pelnas attiecibu nevar uzskatit par realistisku térauda riipnieciba.

Komisija noraidija 3o apgalvojumu, jo, aprékinot pelnas attiecibu, nebija iemeslu nepemt véra pozicijas “citi
pamatdarbibas citi ienémumifizdevumi” un “finansu ienémumifizdevumi”, jo §is pozicijas bija pemtas véra PVA
kopgjas summas aprekina. Neatkarigi no ta, vai §is pozicijas tiek vai netiek nemtas véra pelpas un PVA izmaksu
aprékina, tam nav ietekmes uz galiga dempinga noteikSanu, jo jebkur§ PVA izmaksu palielinajums/samazinajums
nozimeé atbilstosu pelnas normas palielindjumu/samazinajumu.

Péc galigas informacijas izpauSanas Longteng apgalvoja, ka Komisijai bija jaizslédz no PVA izmaksu normas aprékina
ienakumi un izdevumi no arvalstu valfitas mainas, jo tie izriet no augstam Turcijas liras vértibas svarstibam
izmeklé$anas perioda.

Saja saistiba Komisija uzskatija, ka ienakumus un izdevumus no arvalstu valiitas mainas parasti nem véra PVA
izdevumu aprékina, ja vien $adi izdevumi ir saistiti ar izmekléjamo razojumu. Turklat ja $adi izdevumi batu izslégti,
tie batu attiecigi palielinajusi piemérojamo pelnas normu, tadéjadi neietekméjot PVA izmaksu un pelnas kopgjo
limeni. Tapéc sis apgalvojums tika noraidits.
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(33) Longteng ari apgalvoja, ka Komisijai péc transporta izdevumu atskaitiSanas, ka to lidza Longteng un ka noradits
29. apsvéruma, nebija japielago pelnas procentuala dala. Tas arl apgalvoja, ka izmantotas PVA izmaksu un pelnas
procentualas dalas nevar uzskatit par realistiskam térauda riipnieciba.

(34) Komisija uzskatija, ka aprékini veikti saskana ar tas standarta praksi, un Longteng minétie argumenti neradija
pamatotu iemeslu rikoties citadi. Komisija uzskatija, ka Longteng noraditie skaitli neattiecas uz reprezentativo valsti
un tapéc tos nevaréja nemt véra sis izmekléSanas nolika. Uz §ada pamata minétais apgalvojums tika noraidits.

3.1.2.3.3. Energija

(35) Péc pagaidu informacijas izpauSanas Komisija konstatéja, ka elektroenergijas un dabasgazes cenu kapums Turcija
parsniedza inflacijas limeni $aja valsti. Turklat informaciju par elektroenergijas un dabasgazes cenam 2022. gada
otraja pusé Turcijas Statistikas institiits nepublicéja. Tapéc Komisija noléma izmantot neizkroplotu elektroenergijas
un dabasgazes cenu Malaizija. Malaizija patiesam ir valsts, kura ekonomikas attistibas limenis ir lidzigs ka KTR, un
ta ari tika izmantota, lai aprékinatu atsauces vértibu skabeklim, slapeklim un kalkakmenim. Turklat ta ari tika
izmantota ka reprezentativa valsts citas [idzigas izmeklesanas.

(36) Malaizija elektroenergijas cenas bija publiski pieejamas elektroenergijas nodrosinataja TNB timeklvietné (). Komisija
izmantoja tarifus, kas piemérojami klientiem kategorija “vidgjs spriegums”. Malaizija dabasgazes cenas bija publiski
pieejamas Energétikas komisijas timeklvietné (’). Komisija izmantoja dabasgazes tarifus, kas 2021. gada ceturtaja
ceturksni bija piemérojami riipnieciskajiem lietotajiem, un izvélgjas patérina grupu, kas atbilda sadzibas iesniedzéja
dabasgazes patérinam.

Energija

Tenaga Nasional — Malaizijas 0,51 CNY/kWh
Elektroenergija elektroenergijas cena
riipnieciskajiem lietotajiem

Energétikas komisija — 2,02 CNY/m’
Dabasgaze dabasgazes cena
ripnieciskajiem lietotajiem

3.1.3. Aprekins

(37) Iznemot 26.-36. apsvéruma aprakstitas izmainas, Komisija normalo vertibu apréekinaja, ka izklastits pagaidu regulas
110.-114. apsv€ruma.

3.1.4. Eksporta cena

(38) Sikaka informacija par eksporta cenas aprékinu ir izklastita pagaidu regulas 115. un 116. apsvéruma. Par 3o iedalu
netika sanemtas piezimes, tapéc Komisija apstiprinaja savus pagaidu secindjumus.

3.1.5. Salidzinajums

(39) Sikaka informacija par normalas vértibas un eksporta cenas salidzindgjumu ir izklastita pagaidu regulas 117.
un 118. apsveruma. Par 3o iedalu netika sanemtas piezimes, tapéc Komisija apstiprinaja savus pagaidu secinajumus.

() Pieejamas vietné https:/[www.tnb.com.my/commercial-industrial [pricing-tariffs1 (pédgjoreiz skatita 2023. gada 15. septembri).
() Pieejamas vietné https://www.st.gov.my/en/web/consumer/details/2/10 (pedéjoreiz skatita 2023. gada 15. septembri).
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3.1.6.

(40)

(41)

Dempinga starpibas

leverojot secinajumus, kas izdariti, pamatojoties uz Longteng apgalvojumiem, kuri izklastiti 23. un 27. apsvéruma,
un 28. un 36. apsvéruma aprakstitajiem konstatéjumiem, Komisija parskatija dempinga starpibas.

Galigas dempinga starpibas, kas izteiktas procentos no izmaksu, apdrosinasanas un vedmaksas (CIF) cenas ar piegadi
lidz Savienibas robezai pirms nodokla nomaksas, ir $adas.

Uzpémums Galiga dempinga starpiba

Changshu Longteng Special Steel Co., Ltd. 23%

Visi pargjie uzpémumi 23 %

3.2. Turcija

(42)

3.2.1.

(43)

(44)

(45)

(46)

Péc pagaidu informacijas izpausanas Komisija sanéma rakstiskas piezimes no Turcijas valdibas un Ozkan Demir par
pagaidu konstatgjumiem attieciba uz dempingu. Péc galigas informacijas izpausanas Komisija sanéma rakstiskas
piezimes no Turcijas valdibas un Ozkan Demir.

Normala vertiba
Sikaka informacija par normalas vértibas aprekinu ir izklastita pagaidu regulas 122.~133. apsvéruma.

Péc pagaidu informacijas izpausanas Ozkan Demir saistiba ar ta meitasuznémuma apgalvojumiem, kas sikak izklastiti
74. apsveruma turpmak, apgalvoja, ka bija javeic “parasto tirdzniecibas operaciju parbaude” par katru ceturksni.
Ozkan Demir $o apgalvojumu pamatoja ar to, ka ievérojami palielinajas razoSanas izmaksas, — tas izmeklesanas
perioda palielindjas vairak neka divas reizes. Ozkan Demir paskaidroja, ka tadé] dazi darfjumi tika uzskatiti par
zaudéjumus nesoSiem, lai gan faktiski ceturksna griezuma tie bija nesusi pelnu. Ozkan Demir ari apgalvoja, ka
ieprieks Komisija, saskaroties ar ievérojamam razoSanas izmaksu atskirtbam, bija veikusi ménesa vai ceturksna
dempinga aprékinu. Lai pamatotu savus apgalvojumus, uzklausiSanas laika Ozkan Demir atsaucas uz ekspertu
grupas zinojumu lieta Dominican Republic — AD on Steel Bars (Costa Rica) (%).

Vispirms Komisija atziméja, ka pamatregulas 2. panta 4. punkts paredz pilnvaras izmantot raZoSanas izmaksu
ceturk$na datus. Faktiski 2. panta 4. punkta ir minétas “vid€jas svértas izmaksas izmekléSanas laika” ka sapratiga
laikposma, lai noteiktu, vai cenas paredz izmaksu segS$anu. Komisija uzskatija, ka gada raZoSanas izmaksu
izmantosana ir visparpienemta un $kiet piemérota vairakuma gadijumu, jo ta izslédz gan izmaksu, gan cenu galgjas
vértibas un istermina svarstibas. Ta pat ir norma daudzu izmekléSanas iestazu prakse. Tikai Joti ipasos iznémuma
apstak]os atkapjas no gada vidéjo izmaksu izmantoSanas. Komisija riipigi parbaudija $o apgalvojumu, lai noveértétu,
vai blitu iemesli atkapties no metodes, kas paredz parasto tirdzniecibas operaciju parbaudes veik$anu, pamatojoties
uz gada vidéjam raZoSanas izmaksam. Tomér ta secinaja, ka $aja gadjjuma iznémuma apstakli nepastav.

Pirmkart, ka paskaidroja Ozkan Demir, $is uzpémums pastavigi nerazo izmeklgjamo raZojumu. Patiesam,
izmeklésanas perioda bija ménesi, kad raZoSana nenotika vispar. Ja §ada situacija izmantotu salidzinosi sus laika
intervalus (trfs ménesus ceturk$nu gadijuma), netiktu iegtts vidéjais rezultats, kas precizi atspogulo izmaksas par
periodu, uz kuru tas attiecas. Citiem vardiem, ta ka dazos ceturk$nos nebiitu razoSanas datu par vismaz tresdalu
attieciga perioda, iegiita vidéja vértiba precizi neatspogulotu attiecigas izmaksas visa ceturksni. Sada gadijuma
fokusa paplasinasana lidz ilgakam viena gada periodam ir piemérotaka, jo gada vidéja vértiba precizak atspogulo
razo$anas izmaksas $aja perioda.

() DS605: Dominican Republic — Anti-dumping Measures on Corrugated Steel Bars.
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(47)

(48)

(50)

Péc galigas informacijas izpauSanas Ozkan Demir apgalvoja, ka prieksrokas dosana gada apréekinam, nevis ceturksna
aprékinam apstaklos, kad raZoSana nenotiek, lielakais, tre3dala attiecigd perioda, ir nepamatota, jo raZoSanas
neesiba noteiktos tris ménesos joprojam pastav. Ka minéts 46. apsveruma, Komisija uzskatija, ka gada vidgjo
razo$anas izmaksu izmantosana lauj atspogulot attiecigas izmaksas visa gada, tadgjadi mazinot ietekmi saistiba ar
razosanas neesibu noteiktos periodos. Citiem vardiem, gada vidéja vertiba, pat ja nebija izmaksu datu par daziem
attieciga gada ménesiem, precizak atspogulo razoSanas izmaksas perioda, uz kuru ta attiecas. Ozkan Demir
neiesniedza pieradijumus par pretéjo. Ir skaidrs, ka tas neattiecas uz ceturkina vidéjo vértibu, ja nav izmaksu datu
par veselu attieciga ceturkSpa tresdalu. Tapéc attieciba uz ceturk$piem, kur trika datu par treSdalu razoSanas
izmaksu, Komisija neuzskatija vidéjas razoSanas izmaksas par reprezentativam attieciba uz periodu, kas tam bija
japtver. Savas piezimés par galigas informacijas izpausanu Ozkan Demir nesniedza nekadus argumentus vai
risinajumus, kas novérstu $o acimredzamo ceturk$na metodes trikumu $aja konkrétaja gadijuma. Turklat Komisija
atziméja, ka attieciba uz vairakiem razojumu veidiem bija neatbilstiba starp ceturk$niem, kad tika razoti konkréti
modeli, un ceturk$niem, kad tie tika pardoti iek§zemes tirgii. Tapéc, ja tiktu izmantota ceturksna pieeja, attieciba uz
Siem raZzojumu veidiem nebitu iesp&ams veikt parasto tirdzniecibas operaciju parbaudi saskana ar pamatregulas
2. panta 4. punktu. Proti, par daZiem no ceturk$niem, kad notika pardosana, vispar nebitu izmaksu datu. Citiem
vardiem, ceturk$na piecja ne tikai novestu pie nereprezentativam veértibam, tas vértéjot kopuma, bet attieciba uz
konkrétiem razojumu veidiem ari nelautu salidzinat attiecigaja ceturksni piemérojamo cenu ar atbilstoSajam
izmaksam taja pasa ceturksni. Uz $3 pamata tika apstiprinats, ka gada vidéjo raZoSanas izmaksu izmantosana
katram modelim Jautu atspogulot attiecigas izmaksas visa gada un bitu piemérots pamats gada dempinga
aprékinasanai. Tapéc $is apgalvojums tika noraidits.

Otrkart, Ozkan Demir iesniegtie dati nelauj noteikt precizas un parbauditas PVA izmaksas katram ceturksnim, jo $
informacija tika iesniegta tikai reizi gada un par visu izmekléSanas periodu kopuma. Tadgjadi nebija pieejami
ceturk$pa dati, kas lautu veikt ceturkipa dempinga aprékinu vai parasto tirdzniecibas operaciju parbaudi,
izmantojot atbilstoo informaciju par katru ceturksni, ciktal runa ir par PVA izmaksam.

Péc galigas informacijas izpausanas Ozkan Demir apgalvoja, ka izmeklesanas perioda nebija PVA izmaksu svarstibu,
un sava apgalvojuma pamato$anai atsaucas uz PVA procentualajam dalam, kas bija piemérojamas 2021. gada un
izmekléSanas perioda. Ozkan Demir ari apgalvoja, ka Komisija nepieprasija $adu informaciju, kad ta prasija noradit
ménesa raZoSanas izmaksas.

Saja saistiba Komisija uzskatija, ka, liidzot Komisiju veikt ceturksna dempinga aprékinus, Ozkan Demir vajadzéja
sniegt visu bitisko informaciju, lai Komisija varétu veikt $adus aprékinus. Ta ka $adas informacijas nebija, Komisija
nevar€ja novértét katra ceturksni piemérojamo PVA izmaksu limeni. Turklat, iesniedzot piezimes par galigas
informacijas izpausanu, Ozkan Demir ari nenoradija ceturk§na PVA izmaksas. Attiectba uz PVA izmaksu raditajiem
2021. gada un izmekléSanas perioda Komisija atziméja, ka, lai gan piemérojamas procentualas dalas var Skist
lidzigas, tas neattiecas uz dazadiem izmekléSanas perioda ceturk$niem un tapéc nesniedz analitisku prieksstatu par
$§adu vertibu svarstibam izmekléSanas perioda. Turklat, nemot véra Turcijas liras nevienmérigas svarstibas attieciba
pret EUR un USD izmekléSanas perioda, var paredzét, ka PVA izmaksas, ko liela méra veido ienémumi un
zaud@jumi no arvalstu valdtas mainas, neattistijas vienmerigi. Tapéc $is apgalvojums tika noraidits.

Visbeidzot, ka ir ari izklastits 77. apsvéruma, iek§zemes pardoSana nebija koncentréta konkréta perioda, bet bija
vienmérigi sadalita pa izmeklésanas perioda ceturk$piem, un vislielakie apjomi tika pardoti izmeklésanas perioda
treSaja ceturksni. PardoSanas eksporta dinamika bija tada pati, lidz ar to izmekléjama razojuma pardosana bija
vienmérigi sadalita gan iek$zemes, gan eksporta tirgli, un tas lava veikt taisnigu iek$zemes un eksportam veiktas
pardosanas salidzinajumu, kas aptver to pasu periodu.
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(52) Pec galigas informacijas izpauSanas Ozkan Demir apgalvoja, ka iekszemes pardosana bija koncentréta 2021. gada
ceturtaja ceturksni, savukart pardoSana eksportam bija koncentréta 2022. gada pirmaja ceturksni. Tomér Ozkan
Demir metodika bija kltidaina, jo bija balstita uz pasitijuma izdariSanas dienu, nevis rékina izrakstiSanas dienu.
Turklat, ja Komisija veiktu ceturk$na dempinga aprékinu, ta izmantotu rékina izrakstiSanas dienu, lai pardoSanu
noskirtu pa ceturk$niem. Tapéc tirdzniecibas modelis ir jaanalizé, sadalot pardosanu pa ceturk$niem atbilstigi
rékina izrakstiSanas dienai. Tadgjadi ir redzams, ka vislielakie apjomi tika pardoti izmekléSanas perioda tresaja
ceturksni, un tas attiecas gan uz iekSzemes pardoSanu, gan pardoSanu eksportam. Tapéc $is apgalvojums tika
noraidits.

(53) Komisija ari atziméja, ka ekspertu grupas zinojumu lieta DS605, ko mingja Ozkan Demir, Dominikanas Republika
parsidzéja, un tapéc PTO Stridu izskirSanas padome to nepienéma. Turklat Saja lieta fakti ir atskirigi. Izmeklésana
lieta DS605 vairak neka 50 % pardoanas apjoma tika izslégti no normalas vertibas aprékina. Tapat lieta DS605
izmaksu palielindjums skara tikai vienu (galveno) izejvielu, savukart $aja gadijuma tas attiecas uz razosanas izmaksu
palielindjuma, inflacijas un valiitas devalvacijas kombinaciju. Turpreti Ozkan Demir gadijuma tika konstatéts, ka
lielaka dala iek$zemes pardosanas (aptuveni [70-65 %] % no pardoSanas apjoma) notiek parastas tirdzniecibas
operacijas, un tapéc tika izmantota normalas vértibas aprekina. Tas ta ir tapéc, ka $aja gadijuma Komisija ari
konstatéja, ka Ozkan Demir veikta pardosana nebija koncentréta konkréta ceturksni, bet bija sadalita pa visu
izmekl&sanas periodu.

(54) Attieciba uz pamatregulas 2. panta 4. punkta mérki nozime ir tam, ka pardoSanas cenas lauj segt izmaksas un
rezultata rada ilgtspé&jigu rentabilitati sapratiga laikposma; rentabilitatei noteikta laika bridi ir mazaka nozime.

(55) Saja sakara un apsverot attiecigo iedibinato PTO judikatiiru, Komisija atgadinaja, ka ekspertu grupa lieta EC — Salmon
(Norway) 1pasi atzina, ka “konstatgjums par pardosanu, kas veikta par cenam, kuras parsniedz vidgjas svertas
izmaksas izmekleéSanas perioda, butu pietiekams, lai pieraditu, ka visi pardoSanas apjomi, par kuriem nav
konstatéts, ka tie parsniedz vidéjas svértas izmaksas izmekléSanas perioda, neparedz izmaksu segSanu sapratiga
laikposma” (°). Ekspertu grupa ari pievérsas jédziena “pardoSanas laika” nozimei un 7.243. punkta atziméja, ka
“[Antidempinga noliguma] 2.2.1. apakSpunkta nav paskaidrots, kas ir jasaprot ar “cenam, kas ir zem vienas vienibas
izmaksam pardoganas laika. Saja zina ir redzama lidziba starp 2.2.1. apak$punkta pirmo un otro teikumu. Lai gan
abi teikumi paredz veikt aprékinu par vienibas izmaksam noteikta laikposma, neviena no tiem nav tiesi precizéts,
kadam $im laikposmam ir jabat. Ir tiesa, ka otrais teikums ir ar plasaku nozimi neka pirmais tada zina, ka taja ir
runa par izmaksam “pardosanas laika”. Tomér, misuprat, tas nozimé tikai to, ka attiecigajam laikposmam ir jaietver
“pardosanas laiks”. Tadgjadi, ja izmekléSanas iestade aprékinatu vienibas izmaksas “pardoSanas laika” konkréta
pardosanas diena vai par vidéjo laikposmu, kas ietver $o dienu, par nedélu, ménesi vai izmekléSanas periodu, tas
bitu pilniba atbilstosi 2.2.1. apak$punkta otrajam teikumam.” Ekspertu grupa savu argumentaciju plasak izklastija
417. zemsvitras piezimé, kur ta noradija: “Saja zind més uzskatam, ka ir bitiski tas, ka, lai gan 2.4.1. apakspunkta
AD noliguma izstradataji lietojusi terminu “pardosanas diena”, 2.2.1. apak$punkta otraja teikuma tie izvélgjusies
lietot terminu “pardoSanas laiks” Misuprat, §1 atskiriba pamato viedokli, ka “pardoSanas laikam”, ka minéts
2.2.1. apak$punkta otraja teikuma, nav obligati jabiit “pardosanas dienai” un ka tas var ietvert citus “laika” periodus.

(56) Komisija arT atziméja, ka iek$zemes pardosanas rentabilitates novértésanai uz ceturk$na vai gada pamata nav
atskiribas, ja ir tik ievérojama dala iek§zemes pardosanas, ka paskaidrots 81. apsveruma turpmak.

(57) Pec galigas informacijas izpauSanas Ozkan Demir vélreiz atsaucas uz ekspertu grupas zinojumu lieta DS605. Ka
minéts 52. apsvéruma, Dominikanas Republika apstridéja minéto zinojumu, un tapéc PTO Stridu izskirSanas
padome to nepienéma. Katra zina, ka atziméts 46.—48. apsveruma, Ozkan Demir gadijuma loti ipasu iemeslu dél, kas
saistiti ar §a uzpémuma datiem izmeklé$anas perioda, ticamu ceturks$na aprekinu nebija iespéjams veikt. Nemot véra
ieprieks izklastitos apsvérumus, Komisija noraidija prasibu veikt parasto tirdzniecibas operaciju ceturksna parbaudi.

() DS337: European Communities — Anti-Dumping Measure on Farmed Salmon from Norway, 7.275. punkts.
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3.2.2.

(58)

3.2.3.

(61)

(62)

(63)

(64)

Eksporta cena

Sikaka informacija par eksporta cenas aprékinu ir izklastita pagaidu regulas 134. un 135. apsvéruma. Par 3o iedalu
netika sanemtas piezimes, tapéc Komisija apstiprinaja savus pagaidu secindjumus.

Salidzinajums

Sikaka informacija par normalas vértibas un eksporta cenas salidzinajumu ir izklastita pagaidu regulas 136.-
138. apsveruma.

Péc pagaidu regulas publicesanas Ozkan Demir iesniedza piezimes par pirkuma pasiitijuma dienas izmantoSanu, lai
konvertétu normalo vértibu un eksporta cenu Turcijas liras (TRY) saskana ar pamatregulas 2. panta 10. punkta

j) apakspunktu.

Nemot véra TRY ievérojamo devalvaciju izmekléSanas perioda un to, ka batiskie pardosanas nosacijumi tika noteikti
pirkuma pasiitijuma izdariSanas bridi, ka paskaidrots pagaidu regulas 138. apsvéruma, Komisija, konvertgjot gan
iekSzemes, gan eksportam veiktas pardoSanas cenu no euro un USD uz TRY saskana ar pamatregulas
2. panta 10. punkta j) apak§punktu, izmantoja valiitas mainas kursu, kads tas bija pirkuma pasitijuma diena (nevis
rékina izrakstisanas diena).

Ozkan Demir apgalvoja, ka Komisijai valiitas konvertacijai bija jaizmanto rekina izrakstidanas diena. Tas argumentéja,
ka batiskie pardoSanas nosacijumi netika noteikti pasitijuma izdariSanas bridi, jo dazi rékini attiecas uz
daudzumiem, kuri bija arpus pirkuma pasitijuma noraditas pielaides (+/- 5 jeb 10 %). Tomér Komisija atzimé&ja, ka
nevienu no pardosanas apjomiem, kas ir arpus pielaides, klienti neapstridéja, noradot, ka pielaides atskiriba no
pamatdaudzuma un vienibas cenas nav uzskatamas par $adiem bitiskiem pardosanas nosacjjumiem. Turklat, ka
minéts pagaidu regulas 138. apsvéruma, $a Turcijas razotaja eksportétaja konkrétas prakses analize apliecinaja, ka
bitiskie pardosanas nosacijumi, ieskaitot daudzumus un cenu, tika izpilditi pirkuma pasttijuma izdariSanas bridi.

Péc galigas informacijas izpausanas Ozkan Demir atkartoti apgalvoja, ka Komisijai valiitas konvertacijai bija
jaizmanto rékina izrakstiSanas diena. Konkrétak, Ozkan Demir apgalvoja, ka biitiskie pardoSanas nosacijumi un jo
ipasi galigais daudzums un cena tika noteikti rékina izrakstiSanas bridi. Tas ari apgalvoja, ka Komisija atzinusi, ka
pielaides nav batiski pardo$anas nosacijumi, tomér ta tik un ta ka noteicoso faktoru bitisko pardosanas nosacfjumu
noteikSanai izvélas pirkuma pasttijumu, kur pielaide galvenokart regulé daudzumu.

Komisija atziméja, ka pielaides izmantoSana ir visparéja prakse gan profila galvas plasu, gan ari térauda razojumu
pardosana visparigaka nozimé. Sis nozares uznémumi pasiitijuma izdarisanas bridi vienojas par daudzumiem un
vienibas cenam. Fakts, ka pielaides tiek izmantotas, ilustré térauda nozari, kur, izmantojot pielaides, tiek pasititi
aptuveni daudzumi, lai atspogulotu raZotaju nespéju piegadat precizus daudzumus, nemot véra raZojuma bitibu.
Sadu pielaizu izmantosana neietekmé to, ka biitiskie pardosanas nosactjumi, t. i., daudzumi un vienibas cenas, tiek
noteikti pastitijuma izdariSanas bridi. Sadu atspékojumu apstiprina arf fakts, ka atbilstoi 62. apsvéruma minétajam

klienti neapstridéja nekadu pardosanu arpus pielaidém. Uz $ada pamata minétais apgalvojums tika noraidits.

Ozkan Demir ari apgalvoja, ka Komisija nav pietickami pamatojusi, kapéc ta atkapas no savas standarta prakses un
konvertacijai izmantoja pasfitijuma dienu, nevis rékina izrakstiSana dienu. Komisija uzskatija, ka tam ir bijusi
pietiekami iemesli, un, lai pamatotu korekciju, atsaucas uz bridi, kad tika noteikti bitiskie pardosanas nosacijumi,
TRY devalvaciju un cenu un cenu salidzinajuma ietekmi. Lai arT gan iek$zemes pardo$anai, gan pardosanai ES cenas
tiek noteiktas arvalstu valaita, atskiriba laika starp pirkuma pasttijuma dienu un rékina izrakstiSanas dienu katram
darfjumam ir cita un vidgji ir ilgaka pardoSanai ES neka iekSzemes pardosanai. Tadejadi valitas mainas likmes
izmainas var ietekmét cenu salidzindjumu, un taisniga salidzinajuma veiksanai attieciba uz valiitas konvertaciju TRY
ir jaizmanto pardosanas diena.
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(66) Pec galigas informacijas izpausanas Ozkan Demir atkartoti apgalvoja, ka Komisija nav izpildijusi pieradisanas
pienakumu attieciba uz korekcijas veik§anu un nav pieradijusi valiitas mainas likmes izmainu ietekmi uz cenam un
cenu salidzinamibu. Vispirms Komisija atziméja, ka pamatregulas 2. panta 10. punkta j) apak$punkta paredzéta
korekcija ir valttas konvertacija, kas lauj veikt dempinga aprékinu, kur ir jasalidzina izmaksu un cenu vertibas
dazadas valiitas. Ozkan Demir neapstrid vajadzibu péc $adas korekcijas. Sis korekcijas ietvaros Komisijai ir jaizvélas
diena konvertacijas likmei. Saskana ar 2. panta 10. punkta j) apakSpunktu “var izmantot (..) pirkuma pasitijuma
datumu [resp., dienu] vai pasiitijuma apstiprinajuma datumu [resp., dienu], ja tie labak parada pardosanas darjjuma
bitiskos nosacijumus”. Ka paskaidrots ieprieks un pagaidu regulas 138. apsvéruma, $aja konkrétaja gadijuma
pirkuma pasiitijums labak parada pardosanas biitiskos nosacijumus. Ozkan Demir neatspekoja $o faktu savas
piezimés par galigas informacijas izpauSanu. Patiesi, Komisija atziméja, ka izmekléSanas perioda Turcijas liras
devalvacija salidzinajuma ar euro bija aptuveni 74 %. Komisija ari atziméja, ka laika nobide starp pasatijuma
izdariSanas dienu un rekina izrakstiSanas dienu ievérojami atskiras — tas bija no 0 lidz 266 dienam iek$zemes
pardosanai un no 20 lidz 219 dienam pardosanai uz ES. Tas nozimé, ka tad, ja biitu izmantots valiitas mainas kurss
rékina izrakstiSanas diena, biitiskos pardoSanas nosacijumus (pieméram, cenas), kas noteikti pirkuma pasttijuma
izdariSanas diena, batu izkroplojusi ievérojama valfitas mainas kursa atskiriba starp minéto dienu un rékina
izrakstiSanas dienu Turcijas liras devalvacijas dé|. Komisija ari atziméja, ka Ozkan Demir izmantoja arvalstu valiitas
savai iek§zemes pardoSanai un pardosanai eksportam, un tas apliecina, ka $is uzpémums paredzéja ta vietéjas
valiitas vertibas lielas svarstibas salidzinajuma ar arvalstu valttam. Tapéc pats uznémums mazinaja devalvacijas
ietekmi uz cenu, kas saskanota pirkuma pasitijuma izdariSanas bridi, un ienakumiem, ko ar saskanoto cenu varégja
nodroginat, izrakstot rékinu. Citiem vardiem, Ozkan Demir pats izmantoja uz valiitu balstitus mehanismus, lai
novérstu pirkuma pasiitijumos saskanoto cenu kroplojumus, ko varétu izraisit Turcijas valiitas devalvacija.

(67) Péc galigas informacijas izpausanas Ozkan Demir atsaucds uz ieprieksgju izmekléSanu (°), kura divi Turcijas
eksportétaji lidza veikt valiitas konvertacijas korekciju atbilstigi pamatregulas 2. panta 10. punkta j) apakSpunktam,
un apgalvoja, ka Komisija, “Istenojot” valiitas konvertacijas korekciju, izmantoja zemaku pieradiSanas standartu.
Pamatojoties uz konkréto lietas materialu faktiem, Komisija uzskatija, ka ta ir pieradijusi, ka ir pietiekami elementi,
kas lauj pamatoti izmantot pirkuma dienu ka valtitas mainas dienu, ka minéts pagaidu regulas 138. apsvéruma un
ieprieks 61.-66. apsvéruma. Uz $ada pamata minétais apgalvojums tika noraidits.

(68)  Ozkan Demir turklat apgalvoja, ka pasiitijuma izdariSanas dienas izmantosanas rezultata ir mainits izmeklesanas
periods un ir izmantota nepilniga datu kopa. Komisija nepiekrita un uzskatija, ka izmeklésanas periods nav mainits.
Izmeklésanas periods pastavigi tika izmantots, lai definétu dempinga apréekinu un to veiktu, pamatojoties uz tadu
darfjumu pilnigu kopumu, kuros rékina izrakstiSanas diena bija izmekléSanas perioda. Pasiitijuma izdari$anas diena
tika izmantota tikai korekcijai saskana ar pamatregulas 2. panta 10. punkta j) apak$punktu.

(69) Péc galigas informacijas izpausanas Ozkan Demir atkartoti apgalvoja, ka Komisija izmantoja nepilnigas datu kopas, jo
pardosanas diena tika mainita no rékina izraksti$anas dienas uz pasttijuma izdariSanas dienu. Ta ka jaunu elementu
attieciba uz $o punktu nebija, Komisija, lai atspékotu Ozkan Demir apgalvojumu, atsaucas uz 68. apsvérumu.

(70)  Savas piezimés Ozkan Demir arT atsaucas uz noradijumiem, kas bija ietverti antidempinga anketa, kura bija izsniegta
Ozkan Demir, apgalvojot, ka tam tika doti noradijumi “izmantot rékina izrakstisanas dienu ka pardosanas dienu, lai
noteiktu, uz kuru pardoSanu attiecas izmekléSanas periods”, un noradjja, ka pasitijuma izdariSanas dienas
izmantosana apréekina ir pretruna $adiem noradijumiem un noved pie datu kopas mainas. Saja saistiba Ozkan Demir
arT atsaucas uz lietu Dominican Republic — AD on Steel Bars (Costa Rica) ('), kura ES noradjja, ka “izmekléSanas
iestadém biitu jasaskano eksporta un iek$zemes cenas, uz kuram attiecas viens un tas pats [izmekléSanas periods],
un tas biitu jadara, pamatojoties uz vienadiem kritérijiem (pieméram, rékina izrakstisanas dienu)”. Saja zina tiek
izdarita atsauce uz 68. apsvérumu, kas apstiprina rékina izrakstiSanas dienas izmanto$anu, lai noteiktu
izmekléSanas periodu gan iek$zemes pardoSanai, gan pardoSanai eksportam, tacu izmantojot pasiitijuma
izdariSanas dienu ka variantu korekcijai saskana ar pamatregulas 2. panta 10. punkta j) apak$punktu. Uz $ada
pamata minétais apgalvojums tika noraidits.

19 Komisijas Istenosanas regula (ES) 2021/1100 (2021. gada 5. jiilijs), ar ko nosaka galigo antidempinga maksajumu un galigi iekasé
] g g july galig ping; J galig
pagaidu maksajumu, kas noteikts konkrétu Turcijas izcelsmes karsti velmétu plakanu dzelzs, nelegéta térauda vai cita legéta térauda
velmé&jumu importam (OV L 238, 6.7.2021., 32. Ipp.).
(") Ekspertu grupas zinojums, Dominican Republic — Anti-Dumping Measures on Corrugated Steel Bars, WT/DS605/R, C-4. pielikums,
Integréts Eiropas Savienibas argumentu kopsavilkums.
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(71)

(73)

(74)

(75)

(77)

(78)

(79)

Ta ka visa pardosana eksportam uz ES un lielaka dala iekszemes pardosanas notika euro valiita, Ozkan Demir
noradija, ka dempinga starpibas aprékins var tikt veikts euro, lai novérstu jebkadu ietekmi saistiba ar valiitas
konvertaciju. Ozkan Demir atziméja, ka pamatregula nekas nav minéts par valiitu, ko izmanto dempinga starpibas
aprékinam. Tomér Komisija uzskatija, ka saskana ar So metodiku ari raZoSanas izmaksas un noteiktas iek§zemes
pardosanas cena biitu jakonverté euro. Sa iemesla dé] tika uzskatits par lietderigu veikt dempinga aprékinus
eksportétajvalsts valata.

Pamatojoties uz minéto, Ozkan Demir apgalvojumi tika noraiditi.

Stdzibas iesniedzéjs apgalvoja, ka par pamatu valitas konvertacijai batu jaizmanto piedavajuma diena (kas ir pirms
pasiitijuma izdariSanas dienas). Tomér pamatregulas 2. panta 10. punkta j) apakSpunkts neparedz $adu konvertacijas
pamatu. Vél jo vairak — piedavajumu nevar uzskatit par vieno$anos par bitiskajiem pardosanas nosacijumiem starp
divam pusém. Tapéc stidzibas iesniedz€ja apgalvojums tika noraidits.

Ozkan Demir izvirzija dazus pakartotus apgalvojumus gadijuma, ja Komisija noraiditu ta apgalvojumus par pirkuma
pasiitijuma izdariSanas dienas izmanto$anu korekcijai saskana ar pamatregulas 2. panta 10. punkta j) apak$punktu.

Pirmais pakartotais apgalvojums bija par to, ka ir jaizsledz darfjumi, kuros pasiitijuma izdariSanas diena ir arpus
izmekléSanas perioda. Komisija uzskatija, ka $1 metodika nozimétu to, ka netiek pemts véra ievérojams skaits
darfjumu, kuros rékins izrakstits izmekléSanas perioda. Izmeklésanas periodu un ar to saistitos darfjumus nevar
mainit izmeklésanas laika, ka to pareizi atgadinaja ari Ozkan Demir savos argumentos. Tapéc §is apgalvojums tika
noraidits.

Otrais pakartotais apgalvojums bija par to, ka dempinga aprékins javeic pa ceturksniem.

Pirmkart, Ozkan Demir pamatoja $o apgalvojumu ar augsto devalvaciju un hiperinflaciju Turcija izmeklésanas
perioda. Tomeér Komisija atzimgja, ka nebija vérojamas batiskas iek§zemes pardosanas un pardosanas eksportam
mode]u atkiribas, kas pamatotu ceturk$na aprékinu veikSanu. Faktiski gan iek§zemes pardosana, gan pardosana
eksportam bija vienlidzigi sadalita pa ceturk$niem, un vislielakais daudzums tika pardots izmekléSanas perioda
treSaja ceturksni gan iek$zemes, gan eksporta tirgd. Lai gan iek$zemes pardoSanas un pardosanas eksportam
sadalijuma atskiribas médz bit, tikai iznémuma situacijas Komisija drikst neizmantot gada pieeju un veikt ceturksna
aprékinus gada aprékinu vieta. Sada iznémuma situacija netika novérota, un tapéc nebija pamatoti 33 argumenta dé|
mainit metodiku.

Péc galigas informacijas izpausanas Ozkan Demir atkartoja tos paSus apgalvojumus, kas minéti 75.
un 76. apsvérumd. Ta ki jaunu elementu attieciba uz So punktu nebija, Komisija, lai atspekotu Ozkan Demir
apgalvojumu, atsaucas uz 77. apsverumu.

Turklat pirms pagaidu informacijas izpausanas Ozkan Demir sava atbildé uz otro véstuli par tritkumiem skaidri
noradija, ka ménesa aprékins 3aja gadijuma nav piemérots. Komisija ari nesaprot, kada veida ceturksna dempinga
aprékins biitu precizaks neka meénesa aprékins, kuru minétais uznémums noraidija. Patiesi, vismaz teorétiski
ménesa aprékinam bitu pat vél vairak janeitralizé sekas, ko rada ievérojams izmaksu palielindgjums izmekléSanas
perioda un/vai augsta inflacija un TRY devalvacija. Komisijai nevar bat pienakums atkapties no pamatregula
noraditas standarta metodikas, ja raZotajs eksportétajs pieprasa citas metodikas izmantoanu, kas samazinatu ta
dempinga starpibu.

ELL http://data.europa.eu/elijreg_impl/2024/209/oj

1125



LV OV L, 11.1.2024.

(80) Turklat, ka jau noradits ieprieks 77. apsveruma, gan iekSzemes pardosana, gan pardosana eksportam bija vienlidzigi
sadalita pa ceturk$niem, un vislielakais daudzums tika pardots izmeklésanas perioda tresaja ceturksni gan iekszemes,
gan eksporta tirgdi. Tas paradija, ka tika veikts taisnigs salidzinajums attieciba uz pardosanu, kas veikta, cik tuvu vien
iespejams, taja pasa laika, atbilstigi pamatregulas 2. panta 10. punktam. So secindjumu nemainija fakts, ka atbilstosi
Ozkan Demir apgalvojumam pardo3anas eksportam un iek§zemes pardoanas apjomu procentualds dalas
konkrétiem razojumu veidiem ceturk$nu griezuma nedaudz atskiras. Ari teorétiskie pieméri, uz kuriem noradijis
Ozkan Demir (%), patiesam liecina, ka pardosanas laika atSkiribam ir nozime, tacu citada zina tas ir realitates
vienkarsojumi, jo, pieméram, TRY devalvacija attieciba pret EUR netiek nemta véra.

(81) Turklat, veicot dempinga aprekinu uz ceturk$na pamata, tikai loti ierobeZoti tiktu nemtas véra Ozkan Demir bazas
par to, ka iek§zemes pardosana tiktu uzskatita par zaud&umus nesosu, lai gan, ja izmanto ceturkspa vai ménesa
aprékinus, noteikta bridi ta loti ierobeZzota apjoma bija rentabla. Pat ja Komisija veiktu ceturk$pa dempinga
aprékinu, iek$zemes pardosanas dala, kas tiktu uzskatita par rentablu, palielinatos nebatiski (par mazak neka 10 %)
salidzinajuma ar gada dempinga aprékiniem.

(82) Tapéc, visu izsverot, Komisija secinaja, ka 3aja gadijuma nebija pietickamu iemeslu atkapties no gada dempinga
aprékina un izmantot citu metodi. Tapéc $is apgalvojums tika noraidits.

(83) Otrkart, pédgjais pakartotais apgalvojums bija par to, ka Komisijai TRY valiita iegramatoto summu izmaksas, kas
saistitas lielakoties ar transporta izmaksam, bija japarrékina, piemérojot valiitas mainas kursu pasitijuma
izdariSanas diena, nevis rékina izrakstiSanas diena, atbilstigi pardoSanas vértibas aprékinam. Komisija atziméja, ka
pasiitijuma izdariSanas dienas izmanto$ana bija saistita ar korekciju attieciba uz valatas konvertaciju saskapa ar
pamatregulas 2. panta 10. punkta j) apak$punktu, savukart korekcijas, kas saistitas ar transporta, apdro$inasanas,
kravas apstrades, iekraukSanas izmaksam un papildizmaksam, reglamenté pamatregulas 2. panta 10. punkta
e) apakSpunkts, saskana ar kuru jaizmanto radusas izmaksas. Tapéc $is apgalvojums tika noraidits.

3.2.4. Dempinga starpiba

(84) Galigas dempinga starpibas, kas izteiktas procentos no izmaksu, apdrosinasanas un vedmaksas (CIF) cenas ar piegadi
lidz Savienibas robezai pirms nodokla nomaksas, ir $adas.

Uzpémums Galiga dempinga starpiba

Tiirkiye Ozkan Demir Celik Sanayi A.S. 13,6 %

Visi paréjie uzpémumi 13,6 %

4. KAITEJUMS

4.1. Savienibas raZo$anas nozares definicija un Savienibas raZzoSanas apjoms

(85) Ta ka nav iesniegts neviens saistits apgalvojums vai piezime, tika apstiprinati pagaidu regulas 143.-145. apsvéruma
izdaritie secinajumi.

4.2. Patérin$ Savieniba

(86) Ta ka nav iesniegts neviens saistits apgalvojums vai piezime, tika apstiprinati pagaidu regulas 146.-149. apsvéruma
izdaritie secinajumi.

(') 2023. gada 27. julija iesniegto apsvérumu 21. un 22. Ipp.
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4.3. Imports no attiecigajam valstim

4.3.1.

(87)

(88)

(91)

92)

Importa no attiecigajam valstim ietekmes kumulativs novertejums

Turcijas valdiba apgalvoja, ka importa izvértéSana batu javeic atseviski par katru attiecigo valsti. Ka noradija Turcijas
valdiba, Komisija veica importa kumulativu analizi, lai “varétu noteikt importa pieaugumu un veikt attiecigu
pasakumu”. Turcijas valdiba arT apgalvoja, ka attiecigo valstu tirgus dalas palielindgjums par 4 % nav ievérojams
importa pieaugums, ka tas noteikts PTO Antidempinga noliguma.

Komisijas lémums izvértét importu no Kinas un Turcijas kumulativi bija saskana ar pamatregulas 3. panta 4. punktu
un PTO Antidempinga noliguma 3.3. apak$punktu. Abi minétie punkti paredz divus nosacijumus, ar kadiem
Komisija var veikt kumulativu novérté§jumu: “a) dempinga starpiba, kas noteikta katras valsts importam, parsniedz
[pamatregulas] 9. panta 3. punkta [un PTO Antidempinga noliguma 5. panta 8. punktd] definéto de minimis
apjomu, un katras valsts importa apjoms nav nenozimigs, un b) importa ietekmes novértgjums kopuma ir vélams,
nemot vera importéto razojumu savstarpéjo konkurenci un importéto razojumu un lidzigu Savienibas [vietgjo]
razojumu konkurenci”.

“levérojams importa pieaugums”, uz ko atsaucas Turcijas valdiba, nav dala no $iem nosacfjumiem. Turcijas valdiba
neapstridéja, ka abi $ie elementi $aja gadijuma ir izpilditi. Tapéc tika apstiprinats pagaidu regulas 150.-
153. apsvéruma izdaritais secinajums, ka nosacjjumi kumulativa novértéjuma veiksanai ir izpilditi.

. Importa apjoms no attiecigajam valstim un ta tirgus dala

Ka minéts 87. apsvéruma ieprieks, Turcijas valdiba apgalvoja, ka attiecigo valstu tirgus dalas pieaugums par 4 %
laikposma no 2019. gada lidz izmekléSanas periodam, ka noradits pagaidu regulas 3. tabula, nav uzskatams par
ievérojamu. Tomér saskana ar PTO vards “ievérojams” biitu jainterpreté, ka tas definéts Oxford vardnica, proti, ar
nozimi ‘ievéribas vérts, sekas radoss, ietekmigs’. Turklat PTO Antidempinga noliguma 3.2. apak$punkts (kas ir
ekvivalents pamatregulas 3. panta 3. punktam), kurd ir atsauce uz vajadzibu pemt véra, vai ir bijis ievérojams
importa par dempinga cendm pieaugums, “nenosaka minimalo slieksni attieciba uz to, kas ir uzskatams par
“levérojamu” pieaugumu; tas, vai pieaugums ir “ievérojams”, biis atkarigs no lietas konkrétajiem apstakliem” ().

Saja gadijuma Komisija 4 % pieaugumu uzskatija par ievérojamu, jo ipasi nemot véra daudz lielakos pieaugumus
attieciga perioda ieprieks¢jos gados. Ka paskaidrots pagaidu regulas 157. apsveéruma, tirgus dala izmekléSanas
perioda bija mazaka salidzinajuma ar 2020. un 2021. gadu tapéc, ka Savienibas tirghi bija ipasa situacija, kas nebija
strukturala vai diez vai turpinatos péc izmeklésanas perioda. Tapéc Komisija noraidija $o apgalvojumu un
apstiprinaja pagaidu regulas 154.-157. apsvérumu.

. Importa no attiecigajam valstim cenas, cenu samazingjums un cenu apspieSana

Péc pagaidu regulas publicésanas Ozkan Demir apstridéja Komisijas izmantoto metodiku cenu samazinajuma
aprekinasanai. Saskana ar minéto apgalvojumu Komisija veikusi ES pardosanas “dubultu konvertaciju”, Ozkan Demir
rékinos noraditas summas euro konvertgjot uz TRY, izmantojot valiitas mainas kursu pasiitijuma izdari§anas diena,
un tad konvertéjot tas atpaka] uz EUR péc cita valiitas mainas kursa, t. i., kursa rékina izraksti$anas ménesi. Komisija
atzina $o kliidu un veica nepieciesamo korekciju, izmantojot Ozkan Demir rékinos noraditas summas euro (korigétas
atbilstosi CIF vértibai lidz izkrausanai), lai aprékinatu importa cenas.

(") PTO ekspertu grupas zinojums lieta DS538 Pakistan — BOPP Film (UAE), 7.263. punkts.
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(93) Rezultata tika korigéta arT pagaidu regulas 4. tabula noradita vidéja importa cena Turcijai izmekléSanas perioda, ka
noradits nakamaja tabula.

4. tabula
Importa cenas (EURJt)
2019 2020 2021 IzmekléSanas periods
KTR [800-900] [800-900] [850-1 000] [1 0001 200]
Indekss 100 95 108 133
Turcija [700-800] [700-800] [850-1 000] [1100-1 300]
Indekss 100 92 119 157

Avots: razotaji eksportétaji, kas sadarbojas.

(94)  Péc sis korekcijas vidéja cenu samazinajuma starpiba Turcijai kluva de minimis un bija 15,41 %. Ka secinats pagaidu
regulas 4.3.3. iedala, Komisija noteica, vai pastav cenu apspie$ana. levérojama cenu spiediena dél, ko izraisija
imports par dempinga cenam Savienibas tirgt loti lielos apjomos, Savienibas razosanas nozare nevaréja paaugstinat
pardosanas cenas, lai panaktu rentablu situaciju attiecigaja perioda.

(95) Turcijas valdiba vaicaja, vai Komisija néma véra slogu uz importétajam térauda profila galvas platém, ko radija
aizsardzibas pasakumi, kuri izmekléSanas perioda bija ieviesti pret térauda raZojumiem (%), t. sk. attiecigo
razojumu. Gadijuma, ja tarifa kvota tiktu pilniba izmantotas attieciba uz raZojumu grupu, kas ietver térauda profila
galvas plates, importétajiem biitu jamaksa 25 % aizsardzibas maksajums par arpustarifa importu.

(96) Analiz€jot aizsardzibas maksajumu ietekmi, Komisija néma veéra aizsardzibas maksajumu pagaidu ietekmi, ka
paskaidrots pagaidu regulas 252. apsvéruma. Turklat tika konstatéts, ka izmekleSanas perioda aizsardzibas
maksajumi tika veikti tikai par 18,5 % no visa térauda profila galvas plau importa Savieniba. Tomér par $o periodu
pieejamie muitas dati nelava noskirt izmeklgjamo razojumu no citam térauda profila galvas platém, kas ietver
izmérus, kuri ir arpus §is izmekléSanas razojumu tvéruma. Tomeér, ta ka lielako izméru térauda profila galvas plates
Savieniba nerazo, iesp&ams, ka tas veidoja lielaku dalu no importa apjomiem neka izmeklgjamais razojums. To
apstiprinaja informacija, kas tika sniegta parbaudé uz vietas, kura veikta pie Savienibas lietotaja, kas sadarbojas, t. i,
Fincantieri.

(97) Ta ka 1) vairak neka 80 % no Turcijas importéto térauda profila galvas plasu netika pieméroti aizsardzibas
maksajumi, 2) ir iesp&jams, ka liela dala térauda profila galvas plasu, par kuram tika maksati aizsardzibas
maksajumi, neietilpa §is izmekléSanas tvéruma, 3) netika sniegti pieradijumi, kas apliecinatu aizsardzibas
maksajumu ietekmi uz Turcijas razotaju eksportétaju eksporta cenam, un 4) aizsardzibas maksajumi péc bitibas ir
pagaidu maksajumi, Komisija uzskatija, ka CIF cenu korekcija, kas veicama, lai npemtu véra aizsardzibas maksajums,
nav pamatota. Attieciba uz aizsardzibas maksajumu piemérosanu térauda profila galvas plau importam no KTR
kvotas nebija pilniba izmantotas neviena no izmeklésanas perioda ceturkspiem.

(*) Komisijas IstenoSanas regula (ES) 2022/978 (2022. gada 23. jinijs), ar kuru groza Istenosanas regulu (ES) 2019/159, ar ko nosaka
galigo aizsardzibas pasakumu konkrétu térauda razojumu importam (OV L 167, 24.6.2022., 58. Ipp.).
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(98)

(99)

Péc galigas informacijas izpauSanas Turcijas valdiba atkartoja savas piezimes par aizsardzibas pasakumu ieklausanu
kaitéjuma starpibas aprékina. Saskana ar Turcijas valdibas noradito aizsardzibas pasakumu ieklausana aprékina
varétu samazinat kait€juma starpibu lidz limenim, kas ir zemaks par dempinga starpibu. Tomér, ka noradits 96.
un 97. apsvéruma, izmekléSanas perioda aizsardzibas pasakumi tika pieméroti tikai ierobeZotam importa apjomam.
Netika iesniegti pieradijumi, kas apliecinatu, ka $adam ierobeZzotam apjomam batu bijis pilniba piemérojams 25 %
aizsardzibas maksajums. Tapéc ir maz ticams, ka aizsardzibas pasakumam biitu bijusi ietekme uz eksporta cenam.

Turklat Komisijai netika sniegti pieradijumi par aizsardzibas pasakumu ietekmi uz eksporta cenam. Péc galigas
informacijas izpausanas Turcijas valdiba apgalvoja, ka ne Turcijas valdibai, ne Turcijas eksportétajiem nav
informacijas par aizsardzibas maksajumu ietekmi uz eksportétaju cenam, jo $ada informacija ir tikai importétajiem.
Ta argumentgja, ka Komisijai ta vieta biitu jaizmanto importa darfjumi un muitas deklaracijas. Tomér cenas tiek
noteiktas starp piegadataju un klientu. Ja aizsardzibas maksajumiem bitu bijusi ietekme uz eksporta cenam, Sis
jautajums, visticamak, bitu bijis apspriests sarunas par cenam. Tadgjadi to ietekme uz eksporta cenam biitu bijusi
labi zinama raZotdjiem eksportétajiem. Tomér neviens importétajs un razotajs eksportétajs nepieprasija $adu
korekciju, ka ari netika sniegti pieradijumi, ko varétu izmantot $adas korekcijas aprekinasanai. Tapéc Sis
apgalvojums tika noraidits.

4.4. Savienibas raZoSanas nozares ekonomiskais stavoklis

4.4.1.

(100)

4.4.2.

Visparigas piezimes

Ta ka nav iesniegts neviens saistits apgalvojums vai piezime, tika apstiprinati pagaidu regulas 164.-167. apsvéruma
izdaritie secinajumi.

Makroekonomiskie raditaji

4.4.2.1. Razo$anas apjoms, razo$anas jauda un jaudas izmantojums

(101)

(102)

(103)

(104)

Turcijas valdiba noradija, ka Komisija pienem, ka “Laminorul bankrots ir saistits ar importa pieaugumu un iesp&jamu
dempingu” un ka Komisijai biitu stingri jaizverté Laminorul bankrota c€loni. Turcijas valdiba ari vaicaja, vai Laminorul
dati tika nemti véra razoSanas apjoma, jaudas un jaudas izmantojuma raditajos.

Komisija nekad nav sniegusi apgalvojumus par to, kadi bija Laminorul bankrota céloni. Patiesiba minéta uznémuma
bankrots bija fakts, ka tika nemts véra ka tikai fakts. Ka paskaidrots pagaidu regulas 11. un 12. apsvéruma, Komisija
uzskatija, ka Laminorul attiecigaja perioda bija dala no Savienibas razoSanas nozares un tapéc $is uznémums bija
ieklauts tas datos un analize.

Turklat, ka paskaidrots pagaidu regulas 12. apsvéruma, ietekme, ko radija Laminorul datu ieklausana Komisijas
analizé, neparprotami tika pemta véra vairakas pagaidu regulas iedalas. Tas attiecas arl uz raZo$anas apjomu un
jaudu, attieciba uz kuriem pagaidu regulas 169. un 170. apsvéruma Komisija apliecinaja, ka bez Laminorul
razosanas apjomi un jaudas izmantojuma raditaji attiecigaja perioda samazinajas, savukart jauda saglabajas stabila.
Tapéc Sie apgalvojumi tika noraiditi.

Ta ka nav iesniegts neviens saistits apgalvojums vai piezime, tika apstiprinats pagaidu regulas 168.-170. apsvéruma
izdaritais secindjums.

4.4.2.2. PardoSanas apjoms un tirgus dala

(105)

Ta ka nav iesniegts neviens saistits apgalvojums vai piezime, tika apstiprinati pagaidu regulas 171.
un 172. apsvéruma izdaritie secinajumi.

4.4.2.3. Izaugsme

(106)

Ta ka netika iesniegts neviens saistits apgalvojums vai piezime, tika apstiprinati pagaidu regulas 173. apsvéruma
izdaritie secinajumi.
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4.4.2.4. Nodarbinatiba un razigums

(107) Ta ka nav iesniegts neviens saistits apgalvojums vai piezime, tika apstiprinati pagaidu regulas 174.—176. apsvéruma
izdaritie secinajumi.

4.4.2.5. Dempinga starpibas lielums un atg@isanas no ieprieks&ja dempinga

(108) Ta ka nav iesniegts neviens saistits apgalvojums vai piezime, tika apstiprinati pagaidu regulas 177.
un 178. apsvéruma izdaritie secinajumi.

4.4.3. Mikroekonomiskie raditaji

4.4.3.1. Cenas un faktori, kas tas ietekmé

(109) Ta ka nav iesniegts neviens saistits apgalvojums vai piezime, tika apstiprinati pagaidu regulas 179.-181. apsvéruma
izdaritie secinajumi.

4.4.3.2. Darbaspéka izmaksas

(110) Ta ka nav iesniegts neviens saistits apgalvojums vai piezime, tika apstiprinati pagaidu regulas 182.
un 183. apsvéruma izdaritie secinajumi.

4.4.3.3. Krajumi

(111) Ta ka nav iesniegts neviens saistits apgalvojums vai piezime, tika apstiprinati pagaidu regulas 184.
un 185. apsveruma izdaritie secinajumi.

4.4.3.4. Rentabilitate, naudas plisma, ieguldijumi, ienakums no ieguldijumiem un spéja piesaistit kapitalu

(112) Ta ka nav iesniegts neviens saistits apgalvojums vai piezime, tika apstiprinati pagaidu regulas 186.—190. apsvéruma
izdaritie secinajumi.

4.4.4. Secingjums par kaitgjumu

(113) Nemot véra iepriek$ minéto un ta ka nav iesniegts neviens saistits apgalvojums vai piezime, tika apstiprinati pagaidu
regulas 191.-198. apsveruma izdaritie secinajumi.

5. CELONSAKARIBA

5.1. Importa par dempinga cenam ietekme

(114) Turcijas valdiba noradija, ka Turcijas tirgus dala attiecigaja perioda samazinajas lidz limenim, kas izmeklésanas
perioda bija zemaks par 2019. gada limeni. Ta ar noradija, ka Savienibas razotajs vargja palielinat savu pardosanas
apjomu, paaugstinot cenas virs razoSanas izmaksu limena. Ka noradija Turcijas valdiba, tas pierada, ka Savienibas
razo$anas nozare nav konkurétspéjiga.

(115) Tomeér Komisija ievéroja, ka Turcijas tirgus dala gan 2020., gan 2021. gada bija virs 2019. gada limena un
izmekléSanas perioda ta bija tikai nedaudz zem $a limena. Ka jau paskaidrots 91. apsvéruma ieprieks un pagaidu
regulas 157. apsvéruma, §is nelielais tirgus dalas samazinajums izmekléSanas perioda bija liela méra saistits ar
nestrukturalu situaciju $aja perioda, kas, visticamak, neturpinatos péc izmeklé$anas perioda. Katra zina, ta ka
kait§juma analizes nolikos Komisija summeja importu no Turcijas un KTR, konkrétam izmainam attieciba uz
Turcijas importu nav nozimes.
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(116) Pec galigas informacijas izpausanas Turcijas valdiba argumentgja, ka Komisijai nebiitu “jaignoré Savienibas razo$anas
nozares raditaju ka nestrukturalu tirgus elementu pozitiva tendence un jaapgalvo, ka razoSanas nozarei ir nodarits
batisks kait§jums”. Tomér, ka bija saprotams no secinjumiem par kait§jumu, kuri izdariti pagaidu regulas
4.4.4. iedala, nebija vérojama pozitiva tendence attieciba uz Savienibas raZosanas nozares raditajiem. Nestrukturalie
tirgus elementi, uz kuriem atsaucas Turcijas valdiba, attiecas tikai uz Savienibas tirgus dalas palielinajumu
no 2020. gada lidz izmekléSanas periodam, kas, ka paskaidrots, visticamak, bija islaicigs. Turklat Savienibas
razo$anas nozares tirgus dala izmekléSanas perioda joprojam bija mazaka neka 2019. gada, kas ir attieciga perioda
sakums.

(117) Attieciba uz cenu palielindgjumu virs raZoSanas izmaksu limena, ko minéja Turcijas valdiba, vidéjas vienibas
pardosanas cenas Savieniba pastavigi bija zemakas par raZoSanas izmaksam visa izmekléSanas perioda. Papildus
tam, ka Komisijas analize attiecas nevis tikai uz Turcijas importu, bet uz $o importu apvienojuma ar Kinas importu,
Komisija atziméja, ka pastavigais importa par dempinga cenam pieplidums gan no Turcijas, gan no KTR liedza
Savienibas razoSanas nozarei paaugstinat savas cenas lidz [imenim, kas vajadzigs, lai sasniegtu rentabilitati. Neviena
no ieinteresétajam personam to neapstridéja. Tapéc sis Turcijas valdibas apgalvojums tika noraidits.

(118) Nemot véra iepriek$minéto un ta ka netika sanemtas citas piezimes, tiek apstiprinats pagaidu regulas 200.-
206. apsvérums.

5.2. Citu faktoru ietekme

(119) Turcijas valdiba mudinaja Komisiju izveértét citu faktoru, pieméram, tehnologijas izmainu, klientu vélmju un
importa, kas nenotika par dempinga cenam, konkurences spiediena, ietekmi, kas, ka noradija Turcijas valdiba,
Komisijas analizé nebija ieklauta.

(120) Pirmkart, nebija skaidrs, uz kadam tehnologijas izmaipam Turcijas valdiba atsaucas, ka ar neviena ieintereséta
persona neiesniedza pamatojosus pieradijumus par $o jautdgjumu.

(121) Otrkart, ietekme, ko radija klientu prieksrokas doana importétam térauda profila galvas platém attieciba pret
Savieniba razotam térauda profila galvas platém, bija ieklauta analizé pagaidu regulas 2.3. iedala. Taja bija
paskaidrots, ka térauda profila galvas platem — gan tam, kas raZotas attiecigajas valstis, gan tam, kas raZotas
Savieniba, — ir vienadas fizikalas, kimiskas un tehniskds pamatipasibas, ka arl tie pasi pamatlietojuma veidi.
Klientiem var bit noteiktas vélmes, tomér tam nav nozimes ne dempinga, ne kait§juma analizé. Katra zina noteikto
pasakumu mérkis nav norobeZot tirgu vai izstumt no tirgus noteiktas personas. Tadgjadi §im argumentam nebija
nozimes.

(122) Treskart, importa, kas netika veikts par dempinga cenam, konkurences spiediens tika plasi analizéts pagaidu regulas
5.2.1. iedala. Taja tika secinats, ka, nemot véra térauda profila galvas plagu razosanas specifiku Apvienotaja Karaliste
un salidzinosi augstas importa cenas, $ada importa raditais konkurences spiediens nebija tik liels, lai mazinatu
c€lonsakaribu starp kaitgjumu Savienibas razoSanas nozarei un importu par dempinga cendm no attiecigajam
valstim.

(123) Savienibas lietotajs, kas sadarbojas, t. i., Fincantieri, apgalvoja, ka Komisija ir parak zemu novértejusi Laminorul
bankrota un Covid-19 ietekmi uz Savienibas razosanas nozares darbibas raditajiem. Ka noradija Fincantieri, Komisija
kladijas, uzskatot, ka $ie faktori nevar mazinat célonsakaribu starp Savienibas raZzo$anas nozarei nodarito kaitéjumu
un importu par dempinga cenam no attiecigajam valstim. Saja zina Fincantieri jo Tpasi noradija uz Laminorul bankrotu
ka Savienibas razo$anas nozarei nodarito kaitéjumu kopuma.

(124) Tomer, ka paskaidrots 103. apsvéruma ieprieks, viscaur pagaidu regula bija pieradits, ka kaitéjums pastavéja
neatkarigi no ta, vai Laminorul ieklauj vai neieklauj kait€juma analizé. No datiem ir saprotams, ka nevar teikt, ka
“Savienibas razoSanas nozares snieguma negativos raditajus 2019. gada” — vai atlikuSaja attiecigaja perioda —
izraisija “galvenokart, ja ne vienigi” Laminorul bankrots, ka to apgalvoja Fincantieri.
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(125) Pieméram, neatkarigi no ta, vai Laminorul bankrotu nem vai nenem veéra, jaudas izmantojuma raditajs 2019. gada
bija zem 50 % (pagaidu regulas 170. apsvérums), tirgus dala bija zem 50 % (171. un 172. apsvérums), vidéjas
pardosanas cenas Savieniba bija zem raZoSanas izmaksam (pagaidu regulas 8. tabula), stidzibas iesniedzgjs darbojas
ar zaud&umiem (pagaidu regulas 11. tabula), un ienakums no ieguldjjumiem bija negativs (ari 11. tabula). Ka
secinats ari pagaidu regulas 4.4.4. iedala, §1 negativa kaitéjuma situacija notika vienlaikus ar ievérojamiem importa
par dempinga cenam apjomiem no attiecigajam valstim.

(126) Fincantieri atsaucas ar1 uz apgalvojumu pagaidu regulas 172. apsvéruma, ka dala no Laminorul pardoSanas apjomiem
tika aizstata ar citu Savienibas raZotaju importu, nevis pardoSanas apjomiem.

(127) Saja saistiba Fincantieri apgalvoja, ka, pirmkart, Savienibas razotaji joprojam bija galvenais piegades avots Savienibas
kugubtives nozarei.

(128) Otrkart, Fincantieri apgalvoja, ka tas, ka Savienibas raZotdjs Olifer s.p.l. (“Olifer") nepieteicas, pierada, ka ta
ekonomisko stavokli imports no attiecigajam valsti neietekméja negativi. Ka uzskata Fincantieri, tas apliecina, ka
probléma ir saistita ar sGidzibas iesniedz&ju Losal. Fincantieri apgalvoja, ka Local darjjumdarbibas modeli ietekméja
batiskas strukturalas nepilnibas. Ka uzskatija Fincantieri, Losal bija tadas pasas strukturalas un logistikas problémas
ka tas, kas noveda pie Laminorul bankrota un kas bija ar importu no attiecigajam valstim nesaistitu faktoru rezultats.

129) Tomér, lai gan Savienibas raZotaji patiesam bija nozimigs piegades avots Savienibas kugubiives nozarei,
g Ji p ) gs pieg g

[57,0-64,0 %] tirgus piegadi izmeklésanas perioda nodrosinaja imports no Turcijas un KTR. Tadgjadi attiecigas
valstis, nevis Savienibas raZo$anas nozare, bija galvenais piegades avots Savienibas kugu buvétajiem.

(130) Komisijai nav zinams, kapéc Olifer nesadarbojas, tacu iemesls varéja biit, pieméram, laiks un pilini, kas nepiecieSami,
lai sadarbotos izmeklésana, kas nav maznozimigi, ipasi maziem un vidéjiem uznémumiem, kads ir Olifer. lemesls
varétu bt arT bailes no ta, ka galvenie klienti, viens no kuriem ir Fincantieri, varétu kit nelabvéligi noskanoti. Katra
zina nebija pieradijumu, ka Olifer nesadarbosanas noraditu uz ta ekonomisko stavokli. Turklat no Savienibas
lietotajiem tikai pats Fincantieri sadarbojas izmeklésana. Ja Fincantieri arguments ir patiess attieciba uz Olifer, to pasu
varétu teikt par Savienibas kugubiives nozari, ko bez Fincantieri veido liels skaits vél citu uznémumu. Turklat
Komisija analize bija balstita arT uz makroekonomiskajiem raditajiem, kas izklastiti pagaidu regulas 4.4.2. iedala.
Minétas analizes noliikos nebija batiski, kur§ sadarbojas un kurs ne.

(131) Attieciba uz apgalvojumu, ka Losal pasreizgjo situaciju izraisija strukturalas problémas, kas pielidzinamas Laminorul
situdcijai pirms ta bankrota, Komisija nevargja salidzinat o abu uznémumu situaciju. Publiski pieejama informacija,
ka ari Losal un Fincantieri iesniegtas piezimes apliecin3ja, ka nebija vienpratibas par Laminorul gritibu iemesliem un ta
eventualo bankrotu.

(132) Tomeér no informacijas, ko sniedza Losal un Fincantieri, bija skaidri saprotams, ka izmeklé$anas perioda Losal
patie$am bija zinamas problémas ar piegadém. Tomér, pamatojoties uz pazinojumiem, ko Fincantieri sniedza savos
argumentos par procediiras sak$anu un Losal sniedza uz vietas veiktas parbaudes laika, is problémas, Skiet, skara
tikai divus konkrétus pasttijumus un ietekméja tikai dalu no Siem pasitijumiem. Problémas izraisija galvenokart
transportéSanas gratibas, kuru iemesls bija atsevisku transporta uznémumu streiki un griitibas atrast uznémumus,
kas uznemtos veikt piegades uz Palermo Italija. Katra zina vélak tika ieviesta sistéma (ipasi attieciba uz Fincantieri),
kas Java lietotajam katru nedé]u sekot lidzi savu pasiitijumu statusam. Turklat Fincantieri bija tikai viens — kaut ar
svarigs — no daudzajiem Losal klientiem, un neviens cits klients/lietotajs nepieteicas, lai pamatotu $o apgalvojumu.

(133) Fincantieri ari apgalvoja, ka Losal nebija regulara velmésanas grafika un ka tas saka razoSanu tikai tad, kad ta klienti
bija izdarfjusi pietiekami daudz pasttijumu. Tomér, pamatojoties uz pieradjjumiem, kas tika savakti parbaudé uz
vietas uznémuma Losal, ta nebija taisniba.
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(134)

(135)

5.2.1.

(136)

5.2.2.

(137)

5.2.3.

(138)

5.2.4.

(139)

5.2.5.

(140)

Péc galigas informacijas izpausanas Fincantieri atkartoja savas piezimes par Losal strukturalajam problémam un
noradija, ka Komisija parak zemu novértgjusi $o problému ietekmi uz Fincantieri. Fincantieri ar atkartoti apgalvoja,
ka negativais sniegums bija tadu faktoru rezultats, kuri nebija saistiti ar importu no attiecigajam valstim. Jauni
elementi o apgalvojumu pamato$anai netika izvirziti.

Nemot véra iepriek§ minéto, Komisija secindja, ka Fincantieri argumenti par Laminorul bankrota ietekmi un
strukturalajam un logistikas problémam saistiba ar sidzibas iesniedz&u nebija tadi, lai mazinatu c€lonsakaribu
starp Savienibas razo$anas nozarei nodarito kait§jumu un importu par dempinga cenam no attiecigajam valstim.

Imports no tresam valstim

Ta ka nav iesniegts neviens saistits apgalvojums vai piezime, iznemot iepriek§ 122. apsvéruma minétos, tika
apstiprinati pagaidu regulas 207.-211. apsvéruma izdaritie secindjumi.

Savienibas razoSanas nozares eksporta raditaji

Ta ka nav iesniegts neviens saistits apgalvojums vai piezime, tika apstiprinati pagaidu regulas 212.-214. apsvéruma
izdaritie secinajumi.

Covid-19 pandemija un samazinats patering

Gan Turcijas valdiba, gan Fincantieri atkartoti apgalvoja, ka Covid-19 pandémijai bija bitiska nozime saistiba ar
negativo situaciju Savienibas razosanas nozarg, it ipasi attieciba uz ietekmi uz pardo$anas apjomu. Ta ka netika
izvirziti jauni elementi papildus tiem, kas aplikoti pagaidu regulas 215. un 216. apsvéruma, tika apstiprinats
minétajos apsvérumos izdaritais secindjums.

Energijas cenu pieaugums

Turcijas valdiba atkartoti izteica savu apgalvojumu par paaugstinato energijas cenu ietekmi uz Savienibas razoanas
nozarei nodarito kaitgjumu. Ta ka netika izvirziti jauni argumenti papildus tiem, kas aplakoti 217.-
220. apsvéruma, tika apstiprinats minétajos apsvérumos izdaritais secinajums.

Razojumu dazadoSana

Ta ka nav iesniegts neviens saistits apgalvojums vai piezime, tika apstiprinati pagaidu regulas 221.-225. apsvéruma
izdaritie secinajumi.

5.3. Secinajums par c€lonsakaribu

(141)

(142)

Komisija novértéja citu faktoru ietekmi, nemot véra ieintereséto personu piezimes, un secindja, ka sie faktori
nemazindja c€lonsakaribu. Tadi faktori ka Laminorul bankrots, Covid-19 pandémija vai jebkur§ no paréjiem
faktoriem, ko izvirzijusas dazadas personas, patiesam varéja but ietekméjusi Savienibas razosanas nozares darbibas
raditajus. Tomeér $ie faktori neizskaidroja cenu nospieSanu, kurai Savienibas raZoSanas nozare bija paklauta visa
attiecigaja perioda un jo ipasi izmekléSanas perioda. Normala konkurences vidé Savienibas razoSanas nozarei
vajadz€tu spét paaugstinat savas pardoSanas cenas lidz rentablam limenim vai vismaz segt savas razo$anas
izmaksas. leprieks iztirzato faktoru ietekme (ja tada vispar bija) nevar izskaidrot Savienibas razoSanas nozares
nespgju to izdarit.

Tapéc Komisija apstiprinaja pagaidu regulas 226.-228. apsvéruma izdarito secindjumu.

6. PASAKUMU LIMENIS

6.1. Kait&juma starpiba

(143)

Ta ka nav iesniegts neviens saistits apgalvojums vai piezime, tika apstiprinati pagaidu regulas 229.-235. apsvéruma
izdaritie secinajumi.
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(144) Atbilstosi pamatregulas 9. panta 4. punkta treSajai dalai un ta ka Komisija neregistréja importu ieprieksgjas
informacijas izpauSanas perioda, ta analizéja importa apjomu dinamiku, lai noteiktu, vai pagaidu regulas 1.2. iedala
minétaja ieprieksgjas informacijas izpauSanas perioda notika turpmaks ievérojams izmekléjama importa
pieaugums, un tadgjadi kaitéjuma starpibas noteik$ana nemtu véra $ada pieauguma radito papildu kaitgjumu.

(145) Pamatojoties uz datubazes “Surveillance 2” datiem, importa apjoms no KTR un Turcijas ¢etru nedélu ieprieksgjas
informacijas izpausanas perioda bija attiecigi par 831,8 % un 13,7 % lielaks neka vidgjais Cetru nedélu importa
apjoms izmekléSanas perioda. Uz $ada pamata Komisija secindja, ka iepriek$€jas informacijas izpausanas perioda
notika ievérojams izmekléjama importa no abam valstim pieaugums.

(146) Lai nemtu véra importa pieauguma radito papildu kaitgjumu, Komisija noléma korigeét kaitéjuma novér§anas limeni
atbilstigi importa apjoma pieaugumam, kuru atbilstigi pamatregulas 9. panta 4. punkta noteikumiem uzskata par
attiecigo svéruma koeficientu. Tadgjadi Komisija aprékindja reizinasanas koeficientu, ko noteica, ¢etru nedelu
iepriek3€jas informacijas izpausanas perioda importéta apjoma ([1 400-1 800] tonnas (KTR) un [2 100-2 500]
tonnas (Turcijai)) un 52 ned€lu izmekléSanas perioda importéta apjoma summu dalot ar importa apjomu
izmeklésanas perioda, kas ekstrapoléts uz 56 nedelam. legitais skaitlis 59,3 % KTR un 1 % Turcijai atbilda
turpmaka importa piecauguma raditajam papildu kaitéjumam. Tadgjadi provizoriskas kaitéuma starpibas tika
reizinatas ar $o koeficientu.

(147) Ka aprakstits 92.-94. apsvéruma, Komisija parskatija kaitgjuma starpibas. Tapéc galigais kait€juma novérsanas
limenis razotajiem eksportétajiem, kas sadarbojas, un visiem pargjiem uznémumiem ir $ads.

Valsts Uznémums Galiga kaitéjuma starpiba
KTR Changshu Longteng Special Steel Co., Ltd. 34,6 %
Visi parégjie uznémumi 34,6 %
Turcija Tiirkiye Ozkan Demir Celik Sanayi A.S. 15,5%
Visi paréjie uznémumi 15,5%

6.2. Secindjums par pasakumu limeni

(148) Atbilstigi ieprieks izklastitajam novértgjumam saskana ar pamatregulas 7. panta 2. punktu biitu janosaka 3adi galigie
antidempinga maksajumi:

- . I Galigai
Valsts Uzpémums Galiga dempinga | Galiga kaitéjuma antidi:llﬁ;li;ga
’ starpiba starpiba =
maksajums

KTR Changshu Longteng Special Steel Co., 23,0 % 34,6 % 23,0%

Ltd.

Visi paréjie uznémumi 23,0 % 34,6 % 23,0 %
Turcija Tiirkiye Ozkan Demir Celik Sanayi 13,6 % 15,5 % 13,6 %

AS.

Visi paréjie uznémumi 13,6 % 15,5% 13,6 %

20/25 ELL http://data.europa.eufelijreg_impl/2024/209/oj



OV L, 11.1.2024.

LV

7. SAVIENIBAS INTERESES

7.1. Savienibas raZoSanas nozares intereses

(149)

Ta ka nav iesniegts neviens saistits apgalvojums vai piezime, tika apstiprinati pagaidu regulas 238.-241. apsvéruma
izdaritie secinajumi.

7.2. Lietotaju un nesaistito import&taju intereses

(150)

(151)

(152)

(153)

(154)

(155)

Fincantieri apgalvoja, ka tas, ka Savienibas raZo$anas nozarei bija neizmantota jauda visa attiecigaja perioda, vél
nepierada, ka Savienibas raZo3anas nozare faktiski varéja razot vairak. Fincantieri arT parmet, ka Komisija pienéma,
ka pieprasijums saglabatos stabils, lai gan patérinu batiski ietekméja Covid-19 pandémija. Turklat Fincantieri, $kiet,
uzskatija, ka Komisija pagaidu regula ir apgalvojusi, ka Savienibas razotaji varéja sarazot pietickami, lai apmierinatu
kugubtives nozares vajadzibas. Lidzigi ari Turcijas valdiba apSaubija, vai Savienibas raZo$anas nozares razo$anas
jauda ir pietickama lai apmierinatu iek§zemes pieprasijumu.

Komisija, pamatojoties uz parbauditiem Losal datiem un pieejamo informaciju par Olifer, konstatéja, ka bija
ievérojama neizmantota jauda. Savienibas raZoSanas nozare izmantoja mazak neka pusi savas térauda profila galvas
plasu razo$anas jaudas. No ekonomiska viedokla ir nelogiski nodrosinat un uzturét jaudu razot un pardot vairak
razojuma, nevis faktiski palielinat razoSanu, ja vien pieprasijums péc attieciga raZojuma ir nepietickams.
Pamatojoties uz parbauditajiem faktiem, bija skaidrs, ka Savienibas razoSanas nozare spgja un vélgjas piegadat
lielakus térauda profila galvas plasu apjomus saviem klientiem.

Tomér Komisija nekad nav minéjusi, ka Savienibas razosanas nozare spéja piegadat pietickami terauda profila galvas
plasu, lai pilniba apmierinatu Savienibas kugubiives nozares vajadzibas. Ka bija saprotams no pagaidu regulas 2.
un 5. tabula noraditajiem datiem, patérin Savieniba visa attiecigaja perioda pastavigi bija lielaks neka Savienibas
razoSanas jauda. Ari pagaidu regulas 246. apsvéruma bija skaidri noradits, ka antidempinga pasakumu meérkis ir
nevis slégt Savienibas tirgu importam no tre$am valstim, bet likvidét tirdzniecibu kroplojosas sekas, ko izraisija
kaitéjumu radoSais dempings. Tomer tas, ka Savienibas raZo$anas nozare nevaréja apmierinat visu Savienibas
pieprasijumu, nenozimé, ka biitu jaatlauj térauda profila galvas plasu imports par dempinga cenam. Sis secinajums
ir speka neatkarigi no pieprasijuma dinamikas. Tapéc Komisija noraidija $os apgalvojumus.

Fincantieri arl apstridéja pagaidu regulas 249. un 250. apsvéruma noradito, ka Savienibas raZotaji var parveértét savas
investiciju stratégijas un koncentréties uz citam ienesigakam raZoSanas linijam, jo jebkads Savienibas razoSanas
nozares izzusanas risks ir tiri hipotétisks un nav pamatots ar pieradijumiem. Tomér, ja nozare pastavigi darbojas ar
zaud&umiem un nav iesp€jas paaugstinat cenas lidz limenim, kas Jautu nozarei segt tas izmaksas, nemaz nerunajot
par pelnas gasanu, ir loti maz ticams, ka $ada situacija varétu turpinaties ilgaku laiku.

Tapat maz ticams ir ari tas, ka antidempinga pasakumu noteik$ana importam no attiecigajam valstim “krasi
samazinatu pieejamo piegadataju loku”, ka to apgalvoja Fincantieri. Ka mingja pats Fincantieri, Savienibas raZo$anas
nozares jauda nav pietickama, lai pilniba apmierinatu pieprasijumu, un tas nozime, ka ir pastavigi nepiecie$ams
dazadot térauda profila galvas plasu piedavajumu. Ir zinams, ka pasaulé ir tikai dazi térauda profila galvas plasu
piegadataji, galvenokart abi Savienibas razotaji — Ozkan Demir un Longteng. Terauda profila galvas plasu izmaksu
palielindgjums nemazinas vajadzibu péc importa, ko nodrosina 3ie piegadataji. Tas jo ipasi ta ir tadé], ka atbilstosi
Fincantieri apgalvotajam pieprasijums péc térauda profila galvas platem pastavigi palielinas. Tas ari neliegs
Savienibas klientiem importét térauda profila galvas plates, kaut ari ar lielakam izmaksam. Lai gan péc galigas
informacijas izpausanas Longteng apgalvoja, ka Kinai noteikto antidempinga pasakumu limenim batu importu no
Kinas aizliedzosa ietekme, neviena ieintereséta persona nesniedza pieradijumus par to, ka antidempinga maksajumu
noteikSanai batu térauda profila galvas plasu importu no Kinas vai Turcijas aizliedzo$a ietekme. Tapéc Komisija $o
apgalvojumu noraidjja.

Saja saisttba Fincantieri ari apgalvoja, ka antidempinga maksajumu noteiksana acim redzami kaitétu lietotajiem, jo
pasakumu ietekme nav maznozimiga un kugu bavétaji nevar parnest izmaksu palielindgjumu uz galaklientiem.
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(156) Fincantieri noradija, ka 2022. gada Fincantieri grupa registréja neto zaudéjumus 323 miljonu EUR apméra un tapéc

terauda profila galvas plasu izmaksu palielingjuma negativa ietekme ir ievérojama. Tomér atbilde uz anketas
jautajumiem, ko Fincantieri sniedza $aja izmeklesana un kas tika parbaudita uz vietas, liecinaja par ievérojamu pelnu
[8-10 %] apméra gan 2021. gada, gan izmekléSanas perioda gan uznémumam Fincantieri S.p.A., gan attieciba uz
razojumiem, kuros integrétas térauda profila galvas plates. Fincantieri finansu parskati par 2022. gadu (¥
apliecinaja, ka Fincantieri grupa 2021. gada joprojam stradaja ar pelnu. levérojamie zaud&umi 2022. gada liela
méra, kiet, bija saistiti ar vienreizéjiem iznémuma ienakumiem un izdevumiem, kas nebija saistiti ar izmeklgjamo
razojumu, pieméram, zaudéjumiem no vértibas samazinasanas, citiem nematerialiem aktiviem un tiesas pravam.

(157) Péc galigas informacijas izpausanas Fincantieri apgalvoja, ka Savienibai nodarita kaitéjuma novértéjuma noltikos nav

batiski, vai $adi zaud&umi bija saistiti ar izmeklgjamo raZojumu. Tomér, pat ja $§im argumentam piekristu, tas
nemaina faktu, ka zaudgjumi, uz kuriem atsaucas Fincantieri, bija saistiti ar Fincantieri grupu, nevis ar parbaudito
uznémumu Italian Fincantieri S.p.A. Fincantieri grupa ietvéra vairakas arpussavienibas struktiirvienibas, starp kuram
ir kugubiivétavas, doki un meitasuznémumi Azija, Okeanija un Amerikas kontinenta. Izmantot grupas rezultatus ka
raditaju attieciba uz Savienibas struktarvienibu finansialo dzivotspéju biitu, mazakais, neprecizi un nepareizi.

(158) Fincantieri savas piezimés ari noradija, ka “Komisija nepierada, ka zaud&umi 2022. gada bija saistiti ar “vienreizgjiem

"

iznémuma ienakumiem”. Tomér paSas Fincantieri grupas 2022. gada finansu parskatos ir minéts: “neto rezultatus
ietekmé&ja maksajumi, kas uzskatami par izpémuma maksajumiem, saistiba ar stridiem par azbesta iedarbibu
ieprieksjos finansu gados (52 miljoni euro), nematerialo aktivu vértibas samazinasanos (164 miljoni euro),
iesp&jamiem riskiem saistiba ar atlidzinajuma noligumu saistibu neizpildi (20 miljoni euro) un citiem maksajumiem
(2 miljoni euro)” (*%). Ari Fincantieri grupas finansu parskati par 2023. gada pirmo pusi () apliecinaja, ka $im
izmaksam liela méra patie$am vairs nebija nozimes un 2023. gada jinija beigas Fincantieri grupa bija samazinajusi
savus zaudgjumus lidz 22 miljoniem. Perspektiva bija pozitiva, ari nemot véra kruiza nozares atkop$anos péc
Covid-19 un palielinatas investicijas gan aizsardzibas joma globalas politiskas situacijas dél, gan atkrastes v€ja
energijas raZoSanas joma.

(159) Turklat antidempinga maksajumu papildu izmaksas, ko minga Fincantieri, veidotu tikai loti nelielu dalu no

uzpémuma vispargjam izmaksam. Ka minéts pagaidu regulas 248. apsvéruma, térauda profila galvas plasu izmaksas
veidoja nelielu dalu (mazak neka 0,5 %) no Fincantieri kop&jam to razojumu razo$anas izmaksam, kuros integrétas
térauda profila galvas plates. Nav pamatoti apgalvot, ka tik mazas kop€jo razoSanas izmaksu dalas palielinajums
kaitétu lietotajiem.

(160) Fincantieri apgalvoja, ka tas nevar parnest izmaksu palielindjumus uz saviem galaklientiem, jo péc liguma

noslégsanas ar kuga Ipasnieku nav iesp&jams atkartoti apspriest vai korigét liguma nosacijumus. Tomeér, ka minéts
156. apsvéruma, no uznémuma atbildém uz anketas jautajumiem bija saprotams, ka uznémums joprojam darbojas
ar pelnu, neraugoties uz izejvielu izmaksu un energijas palielingjumu pédéjos gados. Tapéc tam, vai lietotajs var
parnest jebkadu izmaksu palielinajum uz saviem klientiem antidempinga maksajumu noteik$anas d€], nav nozimes
jautdgjuma par to, vai Fincantieri var absorbét cenu palielindgjumu. Turklat nebija pieradjjumu, ka izmaksu
palielinajumu nevargja parnest uz kugubiivetaju klientiem attieciba uz nakotnes ligumiem. Fincantieri savas piezimes
par galigas informacijas izpauSanu neizvirzija jaunus elementus par $o jautdjumu. Tapéc Komisija noraidija 3os
apgalvojumus.

Sk. Fincantieri 2022. gada finan3u parskatu, kas pieejams vietné
https:/[www.fincantieri.com/globalassets/investor-relations/bilanci-e-relazioni/2022/eng_fincantieri_annual_report_2022.pdf.

Turpat.

Pieejami vietné https://www.fincantieri.com/globalassets/investor-relations/bilanci-e-relazioni/202 3 /half-year-financial-report-at-june-
30-2023.pdf.
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7.3. Secinajumi par Savienibas interesém

(161)

Pamatojoties uz iepriek§ minéto, Komisija apstiprinaja pagaidu regulas 253. apsvéruma izklastito secinajumu, ka nav
neparvaramu iemeslu, lai uzskatitu, ka pasakumu noteik3ana attiecigo valstu izcelsmes térauda profila galvas plasu
importam nav Savienibas interesés.

8. GALIGIE ANTIDEMPINGA PASAKUMI

8.1. Galigie pasakumi

(162)

(163)

(164)

(165)

(166)

Nemot véra secindjumus, kas izdariti attieciba uz dempingu, kait€jumu, c€lonsakaribu, pasikumu limeni un
Savienibas interesém, un saskana ar pamatregulas 9. panta 4. punktu biitu janosaka galigie antidempinga pasakumi,
lai nepielautu attieciga razojuma importa par dempinga cenam izraisitu turpmaku kait§jumu Savienibas razoSanas
nozarei.

Pamatojoties uz iepriek§ minéto, galiga antidempinga maksajuma likmeém, kas izteiktas ka CIF cena ar piegadi lidz
Savienibas robeZai pirms muitas nodokla nomaksas, vajadzétu bat $adam.
Valsts Uzpémums Galigais an_t%dempinga
’ maksajums

KTR Changshu Longteng Special Steel Co., Ltd. 23,0%

Visi pargjie uznémumi 23,0 %
Turcija Tiirkiye Ozkan Demir Celik Sanayi A.S. 13,6 %

Visi pargjie uznémumi 13,6 %
Individualas uznémumu antidempinga maksajuma likmes, kas noraditas $aja regula, tika noteiktas, pamatojoties uz

§is izmeklésanas konstatgjumiem. Tapéc tas atspogulo izmekléSanas gaita konstatéto stavokli attieciba uz Siem
uzpémumiem. Tadgjadi §is maksajuma likmes ir piemérojamas tikai tadu izmekléjamo razojumu importam, kuru
izcelsme ir attiecigaja valsti un kurus raZojusas minétas juridiskas personas. Sis maksdjuma likmes attieciga
raZojuma importam nevar izmantot neviens uznémums, kas nav konkréti minéts §is regulas rezolutivaja dala, ari ne
tas struktiiras, kas saistitas ar konkréti minétajiem uznémumiem, un tiem bdatu japieméro maksajuma likme, kas
attiecas uz “visiem paréjiem uzpémumiem”.

Ja uzpémums péc tam maina kada sava subjekta nosaukumu, tas var pieprasit, lai tam piemérotu minétas
individualas antidempinga maksajuma likmes. $ads pieprasijums ir jaadresé Komisijai ('¥). Pieprasijuma jaietver visa
attieciga informacija, ar ko var pieradit, ka $ada maina neietekmé uznémuma tiesibas izmantot tam piemérojamo
maksajuma likmi. Ja uznémuma nosaukuma maina neietekmeé ta tiesibas izmantot tam piemérojamo maksajuma
likmi, Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnest tiks publicéts pazinojums par nosaukuma mainu.

Ka paskaidrots 95.-97. apsveruma, térauda profila galvas plates ietilpst tadu térauda razojumu kategorija, kuriem
pieméro aizsardzibas pasakumu (*). Tadgjadi, lidzko ir parsniegtas aizsardzibas pasakuma ietvaros noteiktas tarifa
kvotas, par vienu un to paSu importu biitu maksajams tarifa kvotas parsnieg§anas maksajums un antidempinga
maksajums. Ta ka antidempinga pasakumu kumulacija ar aizsardzibas pasakumiem var izraisit lielaku ietekmi uz
tirdzniecibu neka vélams, Komisija uz aizsardzibas maksajuma pieméroSanas laiku noléma novérst antidempinga
maksajuma un tarifa kvotas parsnieg$anas maksajuma vienlaicigu pieméro$anu attiecigajam razojumam.

(*¥) European Commission, Directorate-General for Trade, Directorate G, Wetstraat 170 Rue de la Loi, 1040 Bruxelles|Brussel, BELGIQUE/BELGIE.
E-pasts: TRADE-Defence-Complaints@ec.europa.eu.
(™) Tstenosanas regula (ES) 2022/978.
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(167) Tas nozimé, ka tad, ja Komisijas IstenoSanas regulas (ES) 2019/159 (*) 1. panta 6. punktd minétais tarifa kvotas
parsniegSanas maksajums klast piemérojams attiecigajam razojumam un parsniedz saskana ar $o regulu noteikto
antidempinga maksajumu limeni, iekasé tikai noraditaja panta minéto tarifa kvotas parsnieg§anas maksajumu.
Aizsardzibas un antidempinga maksajumu vienlaicigas piemérosanas laika saskana ar 3o regulu noteikto
maksajumu iekaséSanu aptur.

8.2. Pagaidu maksajumu galiga iekasésana

(168) Nemot véra konstatetas dempinga starpibas un Savienibas razosanas nozarei nodarita kait§juma apméru, summas,
kas nodrosinatas ar pagaidu antidempinga maksajumu, kur§ noteikts ar pagaidu regulu, biitu jaiekasé galigi,
neparsniedzot $aja regula noteikto apjomu.

9. NOBEIGUMA NOTEIKUMI

(169) Nemot véra Regulas (ES, Euratom) 2018/1046 (*') 109. pantu, ja summa ir jaatmaksa péc Eiropas Savienibas Tiesas
sprieduma, maksagjama procentu likme ir likme, ko Eiropas Centrala banka pieméro savam galvenajam
refinanséSanas operacijam un kas ir publicéta Eiropas Savienibas Oficiala Veéstnesa C sérija katra méneSa pirmaja
kalendaraja diena.

(170) Saja reguld paredzétie pasikumi ir saskana ar atzinumu, kuru sniegusi komiteja, kas izveidota ar Regulas
(ES) 2016/1036 15. panta 1. punktu,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

1.  Kinas Tautas Republikas un Turcijas izcelsmes nelegéta térauda profila galvas plasu, kuras ir lidz 204 mm platas un
kuras patlaban klasifice ar KN kodu ex7216 5091 (Taric kods 7216 5091 10), importam tiek noteikts galigais
antidempinga maksajums.

2. Galigo antidempinga maksajumu likmes, ko pieméro turpmak uzskaitito uznémumu raZota 1. punkta aprakstita
razojuma neto cenai ar piegadi lidz Savienibas robezai pirms nodokla nomaksas, ir $adas.

Valsts Uznémums Gaﬁgjnisafs‘;ﬁfnfzpmga Taric papildu kods
Kinas Tautas Republika Changshu Longteng Special Steel Co., Ltd. 23,0% 899]
Visi paréjie uzpeémumi 23,0% 8999
Turcija Tiirkiye Ozkan Demir Celik Sanayi A.S. 13,6 % 899K
Visi paréjie uzpémumi 13,6 % 8999

(*) Komisijas Istenosanas regula (ES) 2019/159 (2019. gada 31. janvaris), ar ko nosaka galigos aizsardzibas pasakumus pret konkrétu
térauda razojumu importu (OV L 31, 1.2.2019., 27. Ipp.).

(*) Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES, Euratom) 2018/1046 (2018. gada 18. julijs) par finansu noteikumiem, ko pieméro
Savienibas visparéam budZetam, ar kuru groza Regulas (ES) Nr. 1296/2013, (ES) Nr. 1301/2013, (ES) Nr. 1303/2013, (ES)
Nr. 1304/2013, (ES) Nr. 1309/2013, (ES) Nr. 1316/2013, (ES) Nr. 223/2014, (ES) Nr. 2832014 un Lémumu Nr. 541/2014/ES un
atce] Regulu (ES, Euratom) Nr. 966/2012 (OV L 193, 30.7.2018., 1. lpp.).
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3. Gadijumos, kad pirms laiSanas briva apgroziba preces ir sabojatas un tapéc saskana ar Komisijas Istenosanas regulas
(ES) 2015/2447 (**) 131. panta 2. punktu faktiski samaksato vai maksajamo cenu muitas vértibas noteiksanas nolaka
nosaka proporcionali, antidempinga maksajuma summu, kas aprekinata, pamatojoties uz iepriek§ minétajiem apjomiem,
samazina par tadu procentualo dalu, kas atbilst faktiski samaksatas vai maksajamas cenas proporcijai.

4. Janav noteikts citadi, pieméro spéka esosos noteikumus par muitas nodokliem.

2. pants
1.  Ja Istenosanas regulas (ES) 2019/159 1. panta 6. punktd minétais tarifa kvotas parsnieg§anas maksajums klist
piemérojams nelegéta térauda profila galvas platém un parsniedz 1. panta 2. punkta noteikto antidempinga maksajumu
limeni, iekasé tikai IstenoSanas regulas (ES) 2019/159 1. panta 6. punkta minéto tarifa kvotas parsnieg§anas maksajumu.

2. Sapanta 1. punkta piemérosanas laikposma aptur saskana ar $o regulu noteikto maksajumu iekasésanu.

3. $a panta 2. punktd minéta atlikSana attiecas tikai uz Istenosanas regulas (ES) 2019/159 1. panta 6. punkta minéta
tarifa kvotas parsniegsanas maksajuma piemérosanas laikposmu.

3. pants

Galigi iekasé summas, kas nodrosinatas ar pagaidu antidempinga maksajumu atbilstigi Istenosanas regulai (ES) 2023/1444.

4. pants

Si regula stajas speka nakamaja diena péc tas publicéSanas Eiropas Savientbas Oficialaja Vestnest.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2024. gada 10. janvarl

Komisijas varda —
priekssedetaja
Ursula VON DER LEYEN

(*) Komisijas IstenoSanas regula (ES) 2015/2447 (2015. gada 24. novembris), ar ko paredz siki izstradatus noteikumus, kas vajadzigi, lai
istenotu konkrétus noteikumus Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 952/2013, ar ko izveido Savienibas Muitas kodeksu
(OV L 343, 29.12.2015., 558. Ipp)).
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